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1.0 Introduccion

1.1 Informacion General sobre el Proyecto

PERU LNG construy6 un proyecto de exportacion de gas natural licuado (GNL) que involucré la
construccién de un ducto desde Ayacucho hasta una planta de licuefaccion de gas natural
ubicada en Melchorita, a 169 km. al sur de la ciudad de Lima. EI gas natural del proyecto
proviene de los yacimientos de gas natural del Lote 56, ubicados en la Regiéon Cusco. El gas
natural es primero transportado a través del ducto existente de Camisea que se extiende a lo
largo de 211 km. desde la selva hasta las proximidades de la sierra. Desde este punto, cerca de
Chiquintirca en Ayacucho, se ha construido un nuevo ducto de 34" de diametro y 408 km. de
extension para transportar el gas natural a la planta de licuefaccion donde estd siendo
procesado para ser exportado como GNL a los mercados internacionales.

La planta de GNL tiene una capacidad nominal de 4.4 millones de toneladas métricas por afio.
Las principales unidades de procesamiento de la planta son: la unidad receptora de gas de
alimentacion y los sistemas de separacion de liquidos, medicién de gas, reduccién de presion,
deshidratacion de gas y absorcion de carbono, refrigeracion y licuefaccion y almacenamiento de
GNL. Estas instalaciones estdn conformadas por un terminal maritimo con un puente de
caballetes de 1.3 km. de extensién, un rompeolas de 800 m. paralelo a la linea de costa, un
canal de navegacion dragado para facilitar el acceso a los buques metaneros, un molén de
carga de rocas (RLOF) e instalaciones para cargar el producto a los bugues metaneros para su
transporte maritimo a los posibles mercados del exterior.

Asimismo, el proyecto involucr6 el desarrollo de una cantera ubicada a aproximadamente 25 km.
al este de la planta de GNL. Esta cantera suministré la roca requerida para la construccion del
rompeolas y del RLOF que hacen que las operaciones maritimas sean mas seguras.

El ducto atraviesa veintidés (22) distritos: nueve en Ayacucho (Paras, Socos, Vinchos, Tambillo,
Acocro, Chiara, Acos Vinchos, San Miguel y Anco), cuatro en Huancavelica (Ayavi, Tambo,
Huaytard y Pilpichaca), ocho en Ica (Huancano, Humay e Independencia — en la provincia de
Pisco; y El Carmen, Alto Laran, Chincha Alta, Pueblo Nuevo y Grocio Prado — en la provincia de
Chincha) y uno en Lima (Cafiete).

PERU LNG llevé a cabo estudios de impacto ambiental y social (EIAS) en las areas aledafias a
la planta y en un corredor de 3 a 7 km. de ancho a lo largo del Derecho de Via (DdV) del
gasoducto para determinar las condiciones ambientales y sociales y otros temas sensibles. Los
EIAS y otros estudios mas recientes han establecido en detalle las condiciones ambientales y
sociales que existian antes del inicio de las actividades de construccion.

1.2 Antecedentes del Reporte

Este reporte semestral ha sido preparado de conformidad con las disposiciones contenidas en la
Seccion 5.8 (N(A)(1) del Acuerdo de Términos Comunes (Common Terms Agreement —
Convenio de Préstamo) de fecha 26 de junio de 2008 (en adelante el “Acuerdo de Términos
Comunes” o “CTA” por sus siglas en inglés), celebrado entre el Prestatario (PERU LNG),
Citibank del Pert S.A., en calidad de Agente de Garantia Local (Onshore Collateral Agent) y
Depositario Local (Onshore Depositary) por cuenta de las Partes Garantizadas, Citibank, N.A.,
en calidad de Agente de Garantia en el Exterior (Offshore Collateral Agent) y Depositario en el
Exterior (Offshore Depositary) por cuenta de las Partes Garantizadas; Société Générale, en
calidad de Agente de los Acreedores (como tal, el “Agente de los Acreedores” - Intercreditor
Agent); el Agente del Contrato de Préstamo de K-Exim (K-Exim Facility Agent); el Agente del
Contrato de Préstamo de SACE (SACE Facility Agent); el Agente del Contrato de Préstamo de
US-Exim (US-Exim Facility Agent); el Banco Interamericano de Desarrollo; la Corporacion
Financiera Internacional; el Export-Import Bank de los Estados Unidos; el Export-Import Bank de
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Corea (las “Entidades”); y cualquier otra Persona que pudiera convertirse en una de las partes
de dicho acuerdo en el transcurso del tiempo.

Este reporte resume el desempefio ambiental, social, de salud ocupacional y seguridad
industrial (ESHS) de PERU LNG durante el segundo semestre del afio 2012, especificamente
desde inicios de julio hasta fines de diciembre de 2012.

2.0

Informacién General sobre las Operaciones

En la Tabla 2.0 se muestran las cifras de produccion.

Tabla 2.0 —Produccién Semestral

Descripcién Unidad Julio Agosto | Septiembre Octubre Noviembre | Diciembre Total

Volumen de bcf 19.25 18.75 18.74 19.10 9.17 19.36 104.37

suministrado
ala Planta

gas

Volumen de

producido

GNL oo0om® | 813.71 | 788.10 788.79 806.48 374.78 820.48 4392.35

Carga de 000 m*® | 1002.03 | 644.03 826.87 830.05 337.76 832.84 4473.59
buques
metaneros

2.1

Aspectos mas destacados de las Operaciones

El 2012 fue un excelente afio en cuanto a desempefio en el &rea de seguridad industrial se
refiere.

No se registraron incidentes reportables.

Se alcanzaron 5.3 millones de horas sin Incidentes con Tiempo Perdido.

Se realiz6 una parada importante de la planta sin que se registren incidentes reportables.
Se lograron con éxito las metas fijadas para la implementacion del Sistema de Gestidn
Integrada (IMS) en el afio 2012.

Los resultados obtenidos a fines de diciembre son los siguientes: 1ISO 9001:2008: 75.12%,
ISO 14001:2004: 87.15% y OHSAS 18001:2007: 85.34%.

No se registraron incidentes ambientales.

Todos los parametros ambientales cumplieron con las normas.

La produccién de GNL durante el 2012 alcanz6 206.7 TBtu.

El volumen promedio de alimentacién diaria en millones de pies cubicos cuadrados por dia
(MMSCFD) fue de 613.

La produccidn diaria promedio de GNL en m3 fue de 25,382.

La eficiencia diaria promedio global de la planta fue de 93.07%.

La parada de la planta se inicié el 12 de noviembre y finaliz6 el 27 de noviembre, antes de
lo programado.

Se reparé la valvula de alivio de baja presion.

Se completo la gestion del cambio de los servicios técnicos para la parada de la planta.
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= Concluyd la revalidacion de los analisis de riesgo y operatividad (HAZOP)
correspondientes al 20% de las unidades de procesos.

= Se completaron los principales trabajos de mantenimiento geotécnico en la progresiva KP
28. No se registraron problemas.

= CONTUGAS concluyo los trabajos correspondientes al cruce del ducto en la progresiva KP
330 bajo la supervision de COLP. No se detectaron problemas durante los trabajos de
instalacion.

» Los planes anuales de mantenimiento del ducto y de gestién de integridad del ducto fueron
presentados a OSINERGMIN.

3.0 Salud Ocupacional y Sequridad Industrial

3.1 Actividades Destacadas

Los indicadores H&S del afio 2012 son los siguientes:

4 Dias Perfectos = 322

v Tasa de Incidentes con Tiempo Perdido (LTIR) = 0.00

4 Tasa de Incidentes Registrables (RIR) = 0.00

v Horas-Hombre desde el ultimo LTI: 5'313,775

Los miembros del equipo de respuesta ante emergencias y el personal del area de seguridad
industrial recibieron capacitacion en “Respuesta ante Emergencias, NFPA 74 & NFPA 1081,
en TEEX, Houston.

El contratista realiz6 reuniones EHS mensuales in situ para discutir y revisar los avances y las
actividades relacionadas con temas de salud ocupacional, seguridad industrial y medio
ambiente.

El comité de seguridad industrial realiz6 reuniones mensuales para revisar los incidentes,
identificar las oportunidades de mejora y crear mayor consciencia sobre la importancia de la
seguridad industrial.

Se realizaron simulacros de sismo, incendio y rescate en la planta y en el ducto, de acuerdo
con el cronograma anual de simulacros.

En el 2012, se emitieron 15,167 permisos como parte del sistema de permisos para trabajar.
Asimismo, se auditaron 1,486 permisos de trabajo critico (blogueo y etiquetado, trabajos en
caliente, excavaciones e ingreso a espacios confinados), determindndose que el nivel de
cumplimiento esta por encima de 98%.

Se realizaron auditorias HSE con la participacion de los departamentos de Operaciones y
Mantenimiento.

Se brindé capacitacion en temas relacionados con la seguridad de los procesos clave,
incluyendo: MOC (gestion del cambio), PTW (permiso para trabajar), LOTO (bloqueo y
etiquetado), and HAZOP (analisis de riesgos y operatividad).

Al final del periodo cubierto por este informe, se ha logrado un avance de 85.3% en la
implementacion de la norma OHSAS 18001.

No se registraron Incidentes con Tiempo Perdido durante la parada de la planta realizada en
el mes de noviembre.

Se presentdé a OSINERGMIN la evaluacion de riesgos de la planta, de acuerdo con los
requerimientos regulatorios locales.

Asimismo, se presentd a OSINERGMIN el plan de evaluacion de riesgos y el plan de
contingencia para la estacion de recepcion y despacho de GNL.

En el mes de diciembre se dio inicio a los exdmenes médicos anuales requeridos en virtud
del reglamento de salud ocupacional, tanto en Lima como en Ayacucho y en la clinica de la
planta.

Se estd desarrollando un plan de seguridad en manejo defensivo en Ayacucho, en
preparacion para la estacion de lluvias.
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= La primera actividad realizada como parte de dicho plan ha sido un proceso de
concientizacién en seguridad para explicar el objetivo y las tareas del plan y crear

consciencia entre el personal de COLP.

3.2 Resumen de Incidentes

Durante el periodo cubierto por este reporte no se produjo ningun Incidente con Tiempo Perdido
(LTI. Entre los incidentes menores registrados figuran los siguientes: ocho incidentes de dafios
a la propiedad, ocho incidentes vehiculares, doce incidentes que requirieron de atencién de
primeros auxilios y tres cuasi accidentes. Ver Tabla 3.2 para mayores detalles.

Tabla 3.2 — Resumen de Incidentes H&S

Componente /

Tipo de

ubicada en la parte alta de un estante

Fecha Contratista IheeeEme Descripcion Acciones de Seguimiento
Un trabajador que se encontraba | , Re-induccién en
manejando en el é&rea de las manejo defensivo

10 de julio de Accidente instalaciones marinas se sali6 del '
COLP ) . . -

2012 vehicular camino y chocé contra un cilindro que
marcaba la divisién del camino de dos
carriles.

Un trabajador que estaba operando un | ¢  Discusion y difusién
14 de julio de Dafios ala | montacargas en el almacén choco del incidente.
COLP .

2012 propiedad contra una puerta enrollable que no se
habia abierto completamente.

A un trabajador que se encontraba | ¢  Realizar una charla de
manipulando cilindros que contenian seguridad para
- . nitrégeno comprimido se le atracé un explicar a los

24 dgdilzlo de COLP F:l'j::iﬁg;s dedo de la mano derecha entre los trabajadores cémo
cilindros, lo cual le caus6 una pequefia manipular en forma
contusion. segura los cilindros de

gas.

Un trabajador que estaba trabajando | ,  Realizar una reunién
con el camion de puesta a tierra sufrid de seguridad con los
un rasgufio superficial en el cachete trabajadores para

31 de julio de Dafios ala | izquierdo al momento de operar el tratar el incidente.

2012 COoLP propiedad dispositivo elevador del interruptor en i

la estacion SS-3400. * Revisarel
procedimiento que se
utiliza para esta
actividad.
20 de agosto COLP Dafios ala | Mientras el buque estaba siendo e Realizar una charla de
de 2012 propiedad amarrado, uno de los cabos golpe6 seguridad con los
una lampara del poste de amarre # 3y trabajadores para
la lampara cay6 al mar. tratar el incidente.
20 de agosto Edeco Accidente Un trabajador que estaba e Re-induccién en
de 2012 vehicular retrocediendo su vehiculo para manejo defensivo.
estacionarlo choco contra un poste.
Un trabajador que estaba | ¢  Re-induccion en
estacionando su vehiculo en la manejo defensivo.

11 de Accidente estacion de bomberos chocé contra

septiembre de COLP ) . . .
vehicular otro vehiculo que estaba detras de él,

2012 .
aboyandole el parachoques delantero
y rompiéndole un faro.

Un trabajador que estaba | ¢  Re-induccion en

12 de ) estacionando su vehiculo en el taller manejo defensivo.

; Accidente L .

septiembre de COLP vehicular de fabricacion chocé contra otro

2012 vehiculo que estaba detrds de él,
aboyandole el parachoques delantero.

Un trabajador que estaba e  Re-induccién en

26 de ~ estacionando su camion en el manejo defensivo.

. Dafios a la p

septiembre de COLP ropiedad campamento RA chocé contra el lado

2012 prop delantero izquierdo de otro camién
que estaba estacionado.

o El operador de un montacargas que | e« Realizar una reunion
3 de octubre Dafios a la B h
de 2012 COLP propiedad estaba tratando de alcanzar una caja de seguridad con el

personal del almacén
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Componente /

Tipo de

Fecha S T eETE Descripcién Acciones de Seguimiento
del almacén no not6 que se estaba para enfatizar la
aproximando demasiado a una importancia de
lampara de luz y chocé contra la trabajar con un vigia.
lampara.

A un trabajador que estaba e Realizar una charla de
manipulando algunas cajas que se seguridad con el
6 de octubre COLP Primeros encontraban dentro de uno de los personal del almacén
de 2012 auxilios contenedores del almacén se le para tratar el
resbal6 una caja y se golpe6 la rodilla incidente.
izquierda.
Un trabz_ajad_or de COSMOS que e  Revisar el tema del
Qstaba Illmplando !Qs pilotes de las equipo de proteccion
29 de octubre COSMOS Primeros |nst§IaC|or(1jes ma|'||t|mas fue il personal a ser
de 2012 auxilios | 2gutioneado en el pie por un pastelilio. utilizado por buzos.
Luego de recibir atencién de primeros
auxilios en la clinica regres6 a
trabajar.
Un_ trabajador que se enco_ntraba e  Difusion del incidente
31 de octubre Primeros retirando las cubiertas pl’e la cocina del entre los miembros de
de 2012 SODEXO auxilios campamento RA sufri6 quemaduras la cuadrilla de trabajo.
menores en el antebrazo derecho a
causa del vapor.
Un _trabajador que se encqntraba e Difusion del incidente
_ 2 de Primeros limpiando el area del por;on de entre los miembros de
noviembre de SODEXO - entrada de la planta se resbalé en las : ;
auxilios . la cuadrilla de trabajo.

2012 escaleras, golpeandose el brazo y el
codo.

Un er_npleaqo que sglia de laplayade |, Re-induccién del
estacionamiento gblcada al lado sur trabajador para crear

_17 de Accidente de~la plan_tg choco contra un poste de mayor conciencia

noviembre de COLP ) sefializacién que se encontraba en el ;
vehicular . o e sobre la seguridad.

2012 camino, dafiando el lado izquierdo del
parachoques delantero y el
guardabarros.

A un grupo de tra_bajadores que se e  Cercar el area.
encontraba trabajando en la parte . )
superior del lado oeste del tren de *  Mejorar el sistema de

20 de . procesos se le cay6 un espaciador analisis de seguridad

noviembre de COLP Dafios a la" | que golpe6 una gria que se en el trabajo.

2012 propiedad | encontraba en la planta baja, e Realizar una charla de
aboyando ligeramente la grua. seguridad con los

trabajadores.
Un emplleado que hab{a pargido de la e Realizar una charla de
progresiva KP 58 en direccion a seguridad con los
27 de Accidente Aye?)cuc_rzjo manejlalmgo un gan;lon fue trabajadores para
noviembre de COLP vehicular embestido por el lado izquierdo por tratar el incidente y la
2012 otro vehiculo que venia en dlrgcuon importancia de estar
opuesta. No se registraron lesiones. atentos mientras
manejan.
e Revisar el tema del
. equipo de proteccion
Un _trabe;]ador deI SODE_XO qu?_e’staba personal utilizado por
-, ) cocinando en la cocina sufri6 una i
5 dzca’ed%elrgbre SODEXO Zrl'JTiﬁLZS guemadura menor en el antgbrazo el cohtratlsta.
derecho y recibio atencién de primeros | ®  Realizar una charla de
auxilios en la clinica de la planta. seguridad con los
trabajadores para
tratar el incidente.
e Realizar una charla de
Un trabajador que estaba manejando fg;gggizsaglour;igg d
6 de diciembre CcoLP Accidente de regreso a Huamanga perdi6 el ara comuni%ar los
de 2012 vehicular control del vehiculo y se salié del p

camino. No se registraron lesiones.

accidentes
vehiculares y crear
mayor conciencia.
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Fecha Cg:,”,ﬁ?gﬁ;f’ Igé?geﬂfe Descripcién Acciones de Seguimiento
e Implementar un
programa de
seguridad vehicular
para el ducto.
Un  conductor  que estaba | {  Re-induccion en
. _ estacmna_ndo su camion en la playa manejo defensivo
7 de diciembre Century Acu_dente de estauon_amlento dgl campamento para los trabajadores.
de 2012 vehicular del contratista chocd contra otro
camién que se encontraba detras de
él. No se registraron lesiones.

3.3

Auditorias e Inspecciones

Durante el periodo cubierto por este reporte semestral, OSINERGMIN llevé a cabo cuatro
auditorias de salud ocupacional y seguridad industrial en la planta de GNL y en las instalaciones
marinas. Los resultados de esta auditoria se resumen en la Tabla 3.3.

Tabla 3.3 — Observaciones sobre Salud Ocupacional y Seguridad Industrial realizadas por

OSINERGMIN
Mes Descripcion de las Observaciones de Campo Acciones de Seguimiento
OSINERGMIN llevé a cabo una auditoria de campo de 3 dias de
duracion que cubri6 los siguientes temas: . No se registraron observaciones.
Julio *  Capacitacion H&S «  No se requiere ninguna accion
e  Atenciones médicas de seguimiento.
e  Calibracion de los monitores de gas
e  Procedimientos de emergencia
e  Sistema de permisos para trabajar
OSINERGMIN llevé a cabo una auditoria de campo de 4 dias de ] )
duracion que cubri6 los siguientes temas: No se registraron observaciones.
Octubre e  Analisis de riesgos y operatividad (HAZOP) = No se requiere ninguna accion
e Sistema de cierre de emergencia de seguimiento.
e  Matriz de causa y efecto
e Detectores de fuego y gas
OSINERGMIN llevé a cabo una auditoria de campo de 2 dias de
duracién que cubrié los siguientes temas:
«  Plan de contingencia . No se registraron observaciones.
Noviembre | | Medidas de seguridad implementadas durante la parada de la = No se requiere ninguna accion
planta (plan de aislamiento, cronograma SD, procedimiento de de seguimiento.
induccion, permisos para trabajar, certificacion de los operadores
de gruias, etc.)
OSINER_GMIN r_eal_lzo una audlt.orla de campo de 3 dias de duracion - No se registraron observaciones.
Diciembre | due cubrié los siguientes temas: ) ) o
e  Sistema contra incendio *  No se requiere ninguna accion
e Respuesta ante emergencias de seguimiento.
34 Simulacros

Se realizaron ocho simulacros de emergencia en coordinacion con los contratistas que laboran
in situ. Ver Tabla 3.4, en donde se incluyen los detalles de los resultados y de las acciones
correctivas.
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Tabla 3.4 — Simulacros

Fecha Area Escenario del Simulacro Resultados y Acciones Correctivas

Resultados:

e El sistema de conteo de personal funcioné

Un sismo genera un incendio en el correctamente. .
médulo de oficinas administrativas y un | ®  L0S encargados de las operaciones de Iucha
trabajador queda atrapado dentro del contra incendios respondieron correctamente
edificio.  Se realiza una llamada al simulacro.
Planta — . i o
Mé6dulo de telefénica a la sala de comando_central e EI proceso de reunion del personal se realiz6
Julio oficinas (CCR) para repor,tar la emergencia. Los con éxito.
administrati | °cuPantes evactian el moédulo y se | posipilidades de mejora:
vas dirigen al punto de reunién, mientras | " glininar dos estacionamientos para que el
que el area a cargo de las operaciones camion de bomberos pueda tener mejor
de ]gcha contra _incendios envia el acceso al area en caso de producirse
camién de bomberos, la ambulancia y cualquier emergencia en el futuro.
los equipos de rescate. e Retirar los conos de sefializacion de trafico
que se encuentran cerca del hidrante del
madulo de oficinas administrativas.
El 1 de agosto se notifica que hay un | Resultados:
trabajador herido en un remolcador. | ¢«  El personal de SVITZER vy los equipos de
Planta — Los equipos de respuesta ante respuesta ante emergencias respondieron
Agosto Area del emergencias se dirigen al area donde correctamente.
Muelle se encuentra el trabajador herido para | Posibilidades de mejora:
prestarle asistencia. e  Mejorar las camillas que utiliza SVITZER para
evacuar al personal.
El 29 de agosto, las oficinas de COLP y | Resultados:
PLNG en Lima participan en un | e El personal evacu6 correctamente las oficinas
simulacro nacional de sismo 'y durante el simulacro.
. evacuacion. Posibilidades de mejora:
Oficinas de - . -
Agosto Lima e Mejorar los formularios que utiliza el
encargado de las operaciones de lucha
contra incendios para facilitar el conteo y
registro  del personal durante las
emergencias.
El 4 de septiembre se produce un | Resultados:
accidente a bordo de un remolcador. | ¢ El sistema de conteo de personal funciond
Luego de notificar el accidente al equipo correctamente.
de respuesta ante emergencias, éste se | ¢«  El equipo de respuesta ante emergencias
) Areadel | hace presente en el lugar del accidente respondi6 de manera correcta y oportuna.
Septiembre Muelle para responder a la emergencia. Posibilidades de mejora:

e Realizar las pruebas de deteccion de gas con
mayor rapidez para que la ambulancia o el
camién de bomberos pueda ingresar a la
cabecera del muelle sin demora.

El 22 de septiembre, un miembro de la | Resultados:
cuadrilla de mantenimiento de caminos | ¢ Las comunicaciones entre la sala de
que trabaja en el mantenimiento del comando central y los equipos de rescate no
camino de acceso a la estacion MLV # 9 fue fluida.
iemb D sufre una lesién en la pierna derecha
Septiembre ucto por la caida de una piedra, causandole | Posibilidades de mejora:
una fractura expuesta 'y una | e Volvera capacitar a los operadores de la sala
hemorragia. de comando central del ducto sobre los
procedimientos de respuesta ante
emergencias que se utilizan en el ducto.
El 4 de octubre, se notifica que hay un | Resultados:
Area del tratzajador Iesionado en el remolcador | e«  El equipo de respuesta ante gmergencias y el
Octubre Muelle Cafiete. L_os equipos de respuesta ante personal de Svitzer respondieron de manera
emergencia atienden la emergencia y correcta y oportuna.
asisten al trabajador lesionado.
El 12 de octubre se simula un accidente | Resultados:
en el almacén. Un trabajador queda | ¢ El equipo de respuesta ante emergencias
Octubre Almacén atrapado en el montacargas al caerle respondié de manera correcta y oportuna.

una caja encima. El equipo de
respuesta ante emergencias recibe una
llamada de la sala de comando central y
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Fecha Area Escenario del Simulacro Resultados y Acciones Correctivas

responde a la emergencia.

El 15 de noviembre, las oficinas de | Resultados:

COLP y PLNG en Lima participan en un | ¢  El personal evacué las oficinas de manera
simulacro de sismo y evacuacion. segura durante el simulacro.

Posibilidades de mejora:

e La sala informatica esta siempre con llave;

Noviembre Lima :
sin embargo, no debe permanecer cerrada
con llave para que el encargado de las
operaciones de lucha contra incendios pueda
verificar si ha quedado algin trabajador
dentro de la sala.
35 Planes de Contingencia

PERU LNG cuenta con tres planes de contingencia que han sido aprobados por la autoridad
competente. Estos planes son revisados y actualizados regularmente, de conformidad con los
reglamentos peruanos de salud ocupacional y seguridad industrial. La Tabla 3.5 muestra el
estado actual de los planes de contingencia.

Tabla 3.5 — Planes de Contingencia

NUumero de documento en el

Sistema de Gestion ESHS Vigente hasta Estado actual

Componente del Proyecto

Planta de GNL 02/HS/PT/PN/001/A14 Oct-12 Estos planes han sido
combinados para generar

| ] un solo Plan de
Tuberia de gas combustible de 02/HS/PT/PN/003/A04 Oct-12 Contingencia de acuerdo
10 con los requerimientos
regulatorios H&S
aplicables, el mismo que
ha sido presentado a
Ducto 02/HS/PL/PN/016/A02 Oct-12 OSINERGMIN para su

aprobacion.

3.6 Reuniones del Comité de Salud Ocupacional y Seguridad Industrial

El comité de salud ocupacional y seguridad industrial tiene como funcién encontrar soluciones a
los problemas que causan accidentes en el lugar de trabajo, a cualquier enfermedad
ocupacional que se presente y a las lesiones que se pudieran producir. El comité cumple sus
funciones de acuerdo con el Reglamento de Seguridad para las Actividades de Hidrocarburos en
el Pert (Decreto Supremo N° 043-2007-EM) y cumple ademas con los lineamientos establecidos
en los documentos del sistema de gestion ambiental, social, de salud ocupacional y seguridad
industrial (ESHS-MS) de PERU LNG.

El comité esta conformado por seis representantes del empleador y seis representantes de los
trabajadores. La Tabla 3.6 resume las reuniones sostenidas por este comité durante el periodo
cubierto por el presente reporte.
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Tabla 3.6 — Reuniones del Comité de Salud Ocupacional v Sequridad Industrial

Fecha Temas discutidos/cubiertos Principales conclusiones
Revision y discusion de los incidentes
registrados.
g Definir la fecha en | comité ri
Revein de s esdisicas cel| * DEULIA echa o due e comté o ceourdad
Julio programa de vigilancia y observacion. ) P ] ’ )
Resultados de las estadisticas de las II'?eea\Ilile::étr?T:tgan%SIslsmeuslgg:l?a\srigg emergencia que se
auditorias de los permisos para trabajar. ’
Simulacros de emergencia.
Revision de incidentes.
Estadisticas del programa de vigilancia y
observacion. Proponer a los nuevos miembros del comité de salud
Agosto Resultados de las estadisticas ocupacional y seguridad industrial
relacionadas con los permisos para Elaborar un formulario para el reporte de “cuasi
trabajar. accidentes”.
Seleccibn de la mejor tarjeta de
observacion.
Revision de incidentes.
Estadisticas del programa de vigilancia y Revisar el formulario para el reporte de “cuasi
Septiembre observacion. accidentes”. Solicitud del comité de seguridad
P Estadisticas de los permisos para industrial para que se realice un simulacro de
trabajar. evacuacion en el campamento de COLP.
Revisién de simulacros.
Revision de incidentes.
Estadisticas del programa de vigilancia y , . . ) L. )
observacion El 4rea de seguridad industrial deberéa inspeccionar
. | . los guantes de cuero que utiliza el personal de
Estaqlstlcas de los permisos para mantenimiento.
Octubre trabajar. , . . . .
L del . p L El area de seguridad industrial debera contar con
Revision del equipo de proteccion una ambulancia adicional durante las operaciones de
personal. parada de la planta.
Dispositivos de seguridad para la parada
de la planta.
Revision de incidentes.
Estadisticas del programa de vigilancia y
observacion.
Resultados de las estadisticas ’ s ! . .
. ) ) El presidente del comité de seguridad industrial fue
Noviembre relacionadas con los permisos para . ~ S
. re-elegido por un afio adicional.
trabajar.
Simulacro de sismo a nivel nacional.
Eleccién del presidente del comité de
seguridad industrial
Revision de incidentes.
Estadisticas del programa de vigilancia y
observacion.
Diciembre Seleccién de la mejor tarjeta de Progrgmar_ visitag de inspecci_c’)n del co_mité de_
observacion. seguridad industrial al contratista de alimentacion.
Resultados de las estadisticas
relacionadas con los permisos para
trabajar.

3.7 Monitoreo de Salud Ocupacional

PERU LNG realiza todos los meses inspecciones sanitarias de los servicios de alimentacion, de
los comedores, de las areas de almacenamiento de alimentos y de las cocinas para garantizar
gue se mantengan condiciones adecuadas en todas las instalaciones del proyecto. Se efectdan
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regularmente muestreos de los alimentos servidos en los comedores y las muestras son
analizadas en un laboratorio.

PERU LNG esta llevando a cabo un monitoreo del agua potable en la planta de GNL, el cual
incluye el monitoreo del tanque de agua potable y de los distintos puntos finales de suministro
de la red de agua potable, dando prioridad a las oficinas y a los comedores, para garantizar que
la calidad del agua cumpla con los estandares del proyecto y con los reglamentos nacionales.
Se presenta periédicamente a DIGESA un reporte trimestral con los resultados del monitoreo del
agua potable.

PERU LNG implementé un programa de examenes médicos anuales en cumplimiento con los
reglamentos H&S. EIl programa incluye un examen fisico, una serie de analisis de laboratorio,
radiografia de torax, electrocardiograma y pruebas audiométricas en el caso de trabajadores
expuestos a altos niveles de ruido, tanto en la planta como en el ducto.

Como parte del programa ergondémico preventivo, se efectué un monitoreo de los sistemas de
iluminacion de la planta de GNL y en las oficinas de Lima y Ayacucho para verificar que existan
los niveles correctos de iluminacion tanto en los escritorios como en las estaciones de trabajo.
Entre los médulos y areas monitoreados figuran los mddulos de oficinas administrativas, la
estacion de bomberos y el area de seguridad. Asimismo, se realizé un monitoreo de ruido en las
areas administrativas de la planta y en las oficinas de Lima para verificar el nivel de ruido,
comparandolo con los estandares aplicables.

Se realizaron evaluaciones ergondmicas y se brind6 capacitacién en temas ergonémicos en las
oficinas de Lima, segun los requerimientos de los reglamentos locales. Finalmente, se dio inicio
a un programa de evaluacion nutricional en la planta de GNL. EIl programa contempla brindar
asesoramiento en temas nutricionales para evitar posibles problemas de sobrepeso y niveles
altos de colesterol y triglicéridos. El programa también incluye andlisis de sangre, evaluacion de
los indices de masa corporal y grasa, asi como promocién del deporte y otras actividades
relacionadas con la salud.

3.8 Indicadores de Desempefio

Los indicadores de desempefio de las areas de salud ocupacional y seguridad industrial
contindan estando muy por debajo de los niveles objetivo. Este semestre no se produjo ningln
Incidente con Tiempo Perdido (LTI) reportable. La Tabla 3.8 presenta los KPI del area de salud
ocupacional y seguridad industrial y la Figura 3.8 muestra las tendencias KPI.

Tabla 3.8 — Indicadores de Desempefio de las Areas de Salud Ocupacional y Seguridad Industrial
durante del periodo cubierto por este reporte

. . . . Dafios a
Horas Primeros | Asistencia Tiempo Derrame / -
. i o . Vehiculos/ ala

Trabajadas | Auxilios Médica Perdido Fuga 3

Propiedad
Planta 1,090.190 12 0 0 0 13
Ducto 381,103 0 0 0 0 3
Apoyo Lima 151,844 0 0 0 0 0
Total Proyecto | 1,396.856 12 0 16
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I
Desde el inicio del afio hasta la fecha
I

Tasa de Incidentes
Registrables

Tasa de Incidentes
con Tiempo Perdido

Planta 0.00 0.00

Ducto 0.00 0.00

Lima 0.00 0.00

Total Proyecto 0.00 0.00
Objetivos de Desempefio <1.25 <0.25

Figura 3.8 — Tendencia de los Indicadores de Desempefio en Salud Ocupacional y Seguridad
Industrial

LTIR de la Planta desde el inicio hasta la fecha

b S - - - - - - - - - -

2007 | 2008 | 2009 | 2010 | 2011
0 1 2 0 1
003 003 | 003 | 0.02 | 007 |
[025 [ 025 [ 025 [ 025 | 025 |

LTIR del ducto desde el inicio hasta la fecha
Pipeline LTIR Inception to Date
6 2007 2008 2009 2010 2011 Jan Feb Mar Apr May Jun Jul Aug Sep Oct Nov Dec

+ 1.00
[rn;o

4.0 Desempefo Ambiental y Social en el Ducto

4.1 Actividades Destacadas

* No se produjeron incidentes ambientales.

» La campafia de mantenimiento de los trabajos de biorestauracion empezé el 27 de
noviembre. Antes de fin de afio, se habia logrado un avance de 29 km. del DdV. Se espera
gue los trabajos concluyan en febrero de 2013.
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» Se realizaron trabajos geotécnicos en distintos sectores del DdV. Los frentes de trabajo
cubiertos durante el periodo materia de este reporte fueron los siguientes: 8-16, 28+100, 32-
38, 58-63, 104, 114+600, 172-175, 225-230, 245-262, 269-280, 283, 306, 313, 334-335, 337,
349, 353, 357, 358, 364, 365, 375, 377, 380, 382, 384, 385, 387, 389, 391-393, 398, 402 y
406.

= La implementacion del programa de monitoreo ambiental y social participativo (PMSAP) se
realiz6 segun a lo programado y se continud con las actividades de monitoreo a lo largo del
DdV (se realizaron 6 evaluaciones durante el periodo). La pagina web del programa PMSAP
quedo lista en diciembre de 2012. Como parte del enfoque de monitoreo integrado, la
informacion social recopilada mediante el uso de formularios de monitoreo social ha sido
sistematizada en un formato de base de datos.

= Durante el afio 2012, el equipo del ducto realizé 352 inspecciones ambientales. Todas las
observaciones abiertas, asi como las oportunidades de mejora, fueron tratadas
adecuadamente y cerradas dentro de los plazos establecidos.

= Se implementaron los protocolos de monitoreo de la vegetacion de los bofedales altoandinos,
de la rana acuatica altoandina, de las lagartijas y de las aves de los bofedales altoandinos
como parte del programa de monitoreo de la biodiversidad (BMAP) llevado a cabo dentro del
area de influencia del ducto.

» Se realizaron inspecciones en los trece (13) cruces de rio en los que se identificaron posibles
riesgos de erosion. Las inspecciones se efectuaron en agosto (estacion seca), en noviembre
y en diciembre (estacion de lluvias). No se reportaron problemas de erosion significativos
durante este periodo.

= En noviembre se realiz6 el monitoreo semestral de ruidos ambientales de acuerdo con los
requerimientos del EIA del ducto. Se determiné que todos los valores registrados cumplian
con los estandares aplicables.

» La OEFA realiz6 dos auditorias E&S (en agosto y octubre). No se registraron observaciones.

= Se realiz6 el monitoreo social de los trabajos de mantenimiento en distintos frentes de
trabajo. No se identificaron problemas sociales.

» En agosto de 2012, PERU LNG recibi6 una carta de FREDCOM-AF CAMISEA, una
organizacidn que asegura representar a las comunidades rurales “afectadas” por los ductos
de Camisea. Esta organizacion solicité renegociar todos los contratos de servidumbre.

» PERU LNG respondio6 esta carta, sefialando que FREDCOM no representa a ninguna de las
comunidades con las que PERU LNG ha firmado contratos de servidumbre y que no existen
temas pendientes con ninguna de las comunidades o propietarios o0 posesionarios de terrenos
en Vinchos.

» Los lideres y la mayoria de los miembros de FREDCOM son las mismas personas que en el
afio 2011 constituyeron las asociaciones de Altoandinos y Accopampa para solicitar
compensacion a PERU LNG por los dafios supuestamente causados a sus tierras.

» PERU LNG esta manejando este asunto de acuerdo con los procedimientos aprobados y con
la legislacion aplicable y en estrecha coordinacion con las autoridades peruanas.

» El programa de inversién social de PERU LNG estd siendo implementado segun lo
programado.

4.2 Aseguramiento Ambiental y Social
4.2.1 Aseguramiento Interno

Tanto PERU LNG como los contratistas de mantenimiento del ducto continuaron con el
monitoreo diario, semanal y periédico de las instalaciones superficiales (AGI) y con las
inspecciones regulares de los frentes de trabajo abiertos para el mantenimiento geotécnico. El
monitoreo permite identificar oportunamente las acciones correctivas.

Se presento6 una solicitud de accién correctiva (CAR) a COGA (el contratista del ducto) debido al
uso no autorizado del DdV de PLNG por parte de un vehiculo que estaba realizando trabajos de
mantenimiento para TGP. Entre las acciones correctivas adoptadas figuran la restauracion del
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area afectada (pastizales) y la re-induccion del personal sobre la prohibicion de utilizar el DdV de
PLNG sin autorizacion.

Auditorias Internas
En el periodo cubierto por este reporte se realizaron dos auditorias internas, a saber:

» Se realizé una auditoria EHS de los procedimientos ambientales de COGA para evaluar
las practicas de gestion de residuos y los procedimientos de prevencion de
contaminacién. Se presentaron cuatro observaciones menores, las mismas que fueron
levantadas adecuadamente por el contratista.

» Se realiz6 una auditoria interna del sistema de gestion ESHS para evaluar el avance
logrado con respecto a la implementacion de las normas ISO 9001, ISO 14001 y OHSAS
18001. Se ha definido el plan de accion a seguir para mejorar gradualmente el
cumplimiento de los requerimientos de las hormas ISO y OHSAS. La meta es obtener las
certificaciones 1SO 14001 y OHSAS 18001 a mas tardar en el tercer trimestre del 2013 y
obtener ademas la certificacion 1ISO 9001 en el primer trimestre del 2014.

Auditorias Externas
Entidades Reguladoras

La OEFA realizé dos auditorias ambientales y sociales. El ente regulador visitd distintas areas
del DdV del ducto, los frentes de trabajo abiertos, las areas biorestauradas y las comunidades
ubicadas dentro del area de influencia. La OEFA revisé el cumplimiento de los EIA aprobados,
del plan de relaciones comunitarias y de los reglamentos locales. No se registraron
observaciones.

Prestamistas E&S

Durante el periodo cubierto por este reporte ninguna misién de monitoreo ambiental y social
independiente (IESM) visito PERU LNG. Sin embargo, los representantes del Banco Inter-
Americano de Desarrollo realizaron una visita de auditoria en diciembre. No se registraron
observaciones.

La siguiente mision IESM ha sido programada para abril del 2013. La auditoria sera realizada
por el nuevo consultor de monitoreo independiente (Walsh Peru), que fue seleccionado luego de
que los Prestamistas realizaran un concurso internacional.

4.3 Estado Actual de los Planes Ambientales y Sociales

En esta seccion se incluye informacién actualizada sobre los siguientes programas ambientales
y sociales del ducto:

= Programa de Monitoreo de la Biodiversidad.

= Plan de Biorestauracion.

= Monitoreo del Ruido Ambiental.

= Plan de Gestion del Patrimonio Cultural del Ducto.

= Programa de Monitoreo Ambiental y Social Participativo.

= Plan de Relacionamiento con los Grupos de Interés (“stakeholders”).
= Plan de Gestion de Contrataciones y Compras Locales.

= Programa de Monitoreo de las Condiciones de Vida.

= Plan de Gestién de la Compensacion del Ducto
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4.3.1 Programa de Monitoreo de la Biodiversidad

El programa de monitoreo y evaluacién de la biodiversidad (BMAP) de PERU LNG es una
iniciativa conjunta entre PERU LNG y el Centro para la Educacién sobre la Conservacion y
Sostenibilidad (CCES) del Instituto Smithsonian de Biologia de la Conservacion (SCBI).

El principal objetivo de este programa es desarrollar protocolos que generen informacion sobre
los posibles impactos (positivos 0 negativos) relacionados con la construccién y operacion del
gasoducto y del terminal marino de PERU LNG. Como resultado del analisis de la informacién
generada, se efectian recomendaciones para minimizar los impactos negativos sobre la
biodiversidad en el corto y largo plazo.

Mediante el desarrollo de protocolos de monitoreo especificos que se centran en ciertas
especies y comunidades ecoldgicas, el BMAP estima las tendencias de distribucion y
abundancia de las especies seleccionadas a medida que se va restaurando el Derecho de Via
(DdV). También evalla la integridad ecoldgica del area del proyecto. Para ello, se disefian
protocolos para recolectar informacion de los lugares afectados por el proyecto y de los puntos
de muestreo de control.

Toda la informacion es recolectada de la misma Unidad de Paisaje Ecolégico (ELU; macro
ambientes basados en la composicidn de las especies y en variables abidticas de acuerdo con
la Evaluacion Ecoldgica de Campo) bajo condiciones comparables. Para aquellas areas en las
gue la actividad humana es méas evidente, se han diseflado protocolos para recolectar
informacion que refleje de manera mas precisa la influencia del ducto y no la de otras
actividades humanas.

Durante el segundo semestre del 2012, el BMAP continué con la implementacion de los
protocolos de monitoreo. Entre julio y diciembre, el equipo del BMAP realizé siete evaluaciones
de campo, a saber:

» Monitoreo de la comunidad béntica marina en julio y diciembre.

= Monitoreo de los bofedales altoandinos en agosto.

* Monitoreo de la rana acuética altoandina (Telmatobius jelskii) en octubre.
» Monitoreo de las lagartijas (Squamata) en noviembre.

= Monitoreo de las aves de los bofedales altoandinos en noviembre.

» Monitoreo de los peces marinos en noviembre.

Durante el mismo periodo, se revisaron y aprobaron los reportes de campo y los reportes
finales de las evaluaciones previas. En la Tabla 4.3.1-2 se presenta un resumen de los reportes
de monitoreo.

Como parte del plan de comunicacion del BMAP, se esta desarrollando una pagina web bilinglie
(inglés-espafiol) (www.bmap.com.pe) (hasta la fecha, se ha logrado un avance de 95%). La
pagina web incluye una descripciéon del programa, de los protocolos de monitoreo y de los
resultados de las evaluaciones. Se espera que el lanzamiento de la pagina web se realice
durante el primer trimestre del 2013.

Asimismo, una vez preparado el calendario del BMPA para el afio 2013, éste fue distribuido a
los distintos grupos de interés, incluyendo las autoridades ambientales y sociales, las ONG, las
comunidades, les entidades prestamistas, entre otros. El calendario incluye informacion sobre el
programa, asi como fotos de las unidades paisajisticas ambientales y de las especies que estan
siendo monitoreadas.
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Con respecto a la sistematizacion de la informacién, ya esta lista la segunda parte de la base de
Se sistematizaron cuatro protocolos adicionales: Leopardus, Atlapetes,
Oreonympha y Platalina. Estos cuatro protocolos ya estan disponibles en el intranet de PERU

datos del

LNG.

BMAP.

Tabla 4.3.1-1 — Evaluaciones del BMAP realizadas durante el segundo semestre de 2012

Protocolo

Fecha de
la Visita de
Campo

Area Evaluada

Habitats

Comentarios

Vegetacion de los
bofedales
altoandinos

3-14
agosto

Entre las
progresivas Kp
79+0025 y Kp

169+000

Puna

Evaluacion de la vegetacién de los
bofedales que atraviesa el DdV del
ducto, comparando la informacion
obtenida de dicha evaluacién con la
informacion y datos obtenidos de los
bofedales que se encuentran fuera del
DdV.

Recoleccion de
semillas de la
especie Eriotheca

6-7
septiembre

Patibamba

Bosque seco

Recoleccién de semillas de la especie
Eriotheca (arbol de Pat) para las
pruebas experimentales de germinacion
que se estdn realizando en la
Universidad de La Molina y en el Instituto
Nacional de Investigaciéon Agraria (INIA).

Rana acuatica
altoandina
(Telmatobius jelskii)

5-19
octubre

Entre las
progresivas Kp
83y Kp 234

Riachuelos y
arroyos que
forman parte de
riachuelos desde
2645 msnm hasta
4854 msnm

Se centra en los efectos del DAV sobre la
calidad de los cuerpos de agua, la
presencia de los hongos Chytrid y el
censo de la especie Telmatobius en los
cuerpos de agua previamente evaluados.

Se encontr6 una rana que podria
pertenecer a una nueva especie cerca de
Huaytara.

Peces marinos

4-18
noviembre

Terminal Marino

Sustratos marinos
y costeros

éxito la
este

Concluyé  con
evaluacién de
monitoreo.

El protocolo de monitoreo incluyé pesca
costera experimental y recopilacién de
informacion entre los pescadores que
pescan frente a las costas. Esta
actividad se realiz6 siguiendo un
esguema participativo.

segunda
protocolo de

Lagartijas

21
noviembre
-5
diciembre

Entre las
progresivas Kp 0
y Kp 83

Bosque seco
inter-andino /
bosque montano

Todavia no se ha entregado el informe
de campo.

Aves de los
bofedales
altoandinos

21
noviembre
-6
diciembre

Entre las
progresivas Kp
138 y Kp
171+550

Puna

La evaluacion de campo se centr6 en
analizar la dieta de las especies que ya
habian sido identificadas en este sector
del DdV del ducto y comparar la
informacion del monitoreo de la
vegetacion de los bofedales altoandinos.

Comunidad béntica
marina

3-7de
julioy
diciembre

Terminal marino

Sustratos marinos
y costeros

Esta evaluacion se realiz6 para
determinar el efecto de las actividades
marinas sobre la abundancia 'y
composicion de las comunidades
invertebradas.
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Tabla 4.3.1-2 — Resultados de las evaluaciones previas gue fueron reportados durante el segundo

semestre del 2012

Biorestauracion/

KPs: 11, 56, 76,

Durante el monitoreo

Es importante continuar con el
monitoreo de la biorestauraciéon para
evaluar las tendencias de
recuperacion en los distintos sectores
del DdV del ducto.

Se observaron buenos resultados en

. Puna/ se registré un total de .
revegetacion del | 83, 95, 204, 241 Pastizales | 268 eg ecies distintas las areas del DdV en las que se
Ddv (ELU 1,4,6,10) P " | trasplanté Ichu (pasto andino).
Por lo tanto, en el caso de los
pastizales de la Puna, se recomienda
dar prioridad al trasplante del Ichu
durante las siguientes campafas de
biorestauracion.
Monltqreo de * Se recomienda continuar con los
mamiferos P
equefios en el De la progresiva | Bosque *Se encontraron 9 esfuerzos de revegetacion de
bp especies distintas de arbustos en el DAV para establecer
osque montano, | KP lala montano ) . h
; . ) . roedores en el area de | una cubierta vegetativa y, con ello,
poniendo énfasis | progresiva KP 7 di ; f d
en la especie estudio. plr'opormorlar ura uente e
Thomasomys. alimentacioén para los roedores.
* Se registraron 40
especies distintas de
peces, siendo éste el
mayor nimero de
ejg:géezl rii?éisgrgglo « El terminal de Melchorita cuenta con
. Terminal marino . . una mayor diversidad de peces en el
Monitoreo de los , d Marino monitoreo. A d di . l
eCes marinos y area de « Se encontraron claras | &ré@ de estudio. Es necesario realizar
P influencia un muestreo adicional para

diferencias entre las
comunidades de peces
oceanicos y las
comunidades de peces
costeros.

caracterizar mejor el area.

Tabla 4.3.1-3 — Visitas de Campo programadas para el primer semestre del 2013

Protocolo Fecha Habitat
Columnar cacti Febrero Desierto
Peces marinos Marzo Habitat marino
Biorestauracion Abril Pastizales de la Puna/Bosque Seco
Interandino /Bosque Montano
Roedores Abril Pastizales (_je la Puna/Bosque Seco
Interandino /Bosque Montano
Aves de los bofedales Mavo Cuerpos de agua ubicados a lo largo del
altoandinos Y DdV, desde Huaytara hasta Chiquintirca
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Comunidad béntica

Junio

Habitat marino
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Figura 4.3.1 — Mapas de los Protocolos de Monitoreo implementados por el BMAP durante el sequndo semestre del 2012

Monitoreo de la Comunidad Béntica Marina
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Monitoreo de la Vegetacion de los Bofedales Altoandinos
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Monitoreo de la Rana Acuéatica Altoandina (Telmatobius)
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Monitoreo de las Aves de los Bofedales Altoandinos

Reporte Semestral sobre Gestion Péagina 26 de 92 Febrero 2013
Ambiental, Social, de Salud
Ocupacional y Seguridad Industrial



Monitoreo de Lagartijas

Reporte Semestral sobre Gestion Péagina 27 de 92 Febrero 2013
Ambiental, Social, de Salud
Ocupacional y Seguridad Industrial



Monitoreo de Peces Marinos
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4.3.2 Plan de Biorestauraciéon

= La campafia de biorestauracion del ducto empez6 en noviembre de 2012 y se espera que
concluya en febrero de 2013.

= Se ha programado restaurar 65 km. ubicados en 16 comunidades de la zona altoandina
(cuatro mas que en el afio 2011).

= Se trasplantaran especies nativas en 62 km del DdV.

= Esta campafia tiene como propésito incrementar la comunidad de especies vegetales
dominantes en el DdV.

= Se realizaran trabajos de mejoramiento de suelos en 24.5 km (12 comunidades) utilizando
mas de 3,675 kg. de guano local a ser suministrado por las comunidades circundantes.

= Antes de fines del 2012, se habia logrado un avance de 44.6 % (29 km del DdV).

= El contratista seleccionado para los trabajos de biorestauracion fue WESAC, que tiene tres
afios de experiencia en la realizacién de trabajos de biorestauracién para PERU LNG.

Tabla 4.3.2-1 — Plan de la Camparia de Biorestauracién 2012-2013 por Comunidad

Numero de Km por actividad de biorestauracion
Comunidad De KP A KP Total (Km) Mejoramiento Control de
Trasplante . .
de Suelos Especies Nativas
Chiquintirca 0+500 6+500 4 0 4 0
Anchihuay 6+500 19+000 6.5 0 6.5 0
Cochas 21+000 26+000 4 0 4 0
Socos 46+500 51+000 3.5 0.5 35 0
=B 514000 | 51+500 0.5 0.5 0.5 0
Magdalena
VEIHIED 83+000 | 87+500 4 2 4 0
Ichubamba
Toccyascca 97+000 100+000 2 0.5 2 0
Paucho 101+000 103+500 2 1 2 0
Vinchos 121+500 133+500 5 1 5 0
Paccha 143+500 149+000 4 3.5 25 0
Rosaspampa-
Churia 149+000 154+000 4 3 35 0
Lillinta =~ 164,000 | 173+000 4 35 4
Picchahuasi
Pillpichaca 192+000 211+000 5 3 5 0
215+500 226+000
Santa R%sa de 6.5 45 55 3
Tambo 240+000 | 244+500
Huaytara 230+500 239+500 5.5 15 55 3.5
Ayavi 245+000 255+000 4.5 0 4.5 2.5
24.5 62 9
TOTAL 65
65 km

Los detalles de los trabajos de biorestauracion realizados durante el periodo se muestran en el
siguiente mapa:
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Figurea 4.3.2 — Campafia de Biorestauracién del Ducto (avance logrado hasta diciembre de 2012)
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4.3.3 Monitoreo del Ruido Ambiental

En octubre se realiz6 el monitoreo del ruido ambiental en las instalaciones superficiales (AGI), las
mismas que incluyen catorce valvulas de la linea principal, las instalaciones del sistema de
raspatubos, la estacion de control de presién y la estacion de medicion de Chiquintirca. Los
resultados fueron comparados con los estandares aprobados por PERU LNG, los cuales incluyen
los requerimientos contenidos en el Decreto Supremo N° 085-2003-PCM.

En la Tabla 4.3.3 se describen los parametros, los puntos de muestreo y la frecuencia de
monitoreo.

Tabla 4.3.3 — Monitoreo del Ruido Ambiental

Fuente Puntos de Muestreo, de acuerdo con el EIA Frecuencia Parametros Evaluados
Ruido = A 100 m. de la fuente primaria de ruido. Semestral | =  Nivel de presion sonora en dBA.
ambiental en . o
= En el perimetro de las AGI. = Promedio diario durante el turno
todas las AGI. s
. de dia y durante el turno de
= En el punto méas cercano a los noche
receptores 0 a las areas residenciales '
(si las hubiere) * Lecturas cada 60 minutos.

Los resultados fueron similares a los de las lecturas anteriores. Se determind que todas las
estaciones de monitoreo que fueron medidas contra los estandares de ruido de las actividades
industriales durante el turno de dia y el turno de noche cumplian con los parametros establecidos.
Ademas, se determind que las lecturas de todas las estaciones de monitoreo que fueron medidas
contra los estandares de ruido residencial durante el turno de dia y el turno de noche cumplian
con los parametros establecidos. Estos resultados fueron reportados a las autoridades peruanas,
de acuerdo con los requerimientos de los reglamentos locales.

La Figura 4.3.3 muestra la ubicacion de las estaciones de monitoreo de ruido a lo largo del DdV
del ducto.
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Figura 4.3.3 — Estaciones de Monitoreo del Ruido en el Ducto

4.3.4 Plan de Gestion del Patrimonio Cultural

La evaluacion arqueoldgica y los proyectos de rescate concluyeron en el 2009. PERU LNG
cuenta con todos los CIRAS necesarios, los mismos que han sido aprobados por el INC. Desde el
afio 2009, no se han registrado nuevos hallazgos arqueologicos casuales.

4.3.5 Programa de Monitoreo Social y Ambiental Participativo (PMSAP)

El PMSAP esta organizado en base a tres frentes de monitoreo (Ayacucho, San Miguel e Ica) y la
oficina principal del programa se encuentra en la ciudad de Huamanga. Las actividades del
proyecto se realizan con el apoyo del socio a cargo de la implementacion del proyecto (ONG
ProNaturaleza) y en estrecha coordinacion con el equipo ambiental y social de PERU LNG.

Se efectuaron evaluaciones mensuales a lo largo del DdV (de julio a diciembre) con la
participacion de 37 monitores locales. En este periodo se registraron 54 observaciones. De
éstas, 7 fueron positivas. El resto de las observaciones (47) son de cardcter informativo y
basicamente se relacionan con el inventario de letreros y sefializaciones a lo largo del DdV del
ducto y con otros temas registrados que no constituyen observaciones negativas ni positivas o de
lo contrario son situaciones que surgen pero no representan ningun riesgo.

Las observaciones son presentadas a los distintos departamentos de PERU LNG para que sean
respondidas y se tome accion al respecto. En la Tabla 4.3.5 se resumen los resultados del
monitoreo efectuado durante el periodo cubierto por este reporte.
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Tabla 4.3.5 — Resultados del Programa de Monitoreo Ambiental y Social Participativo

Hallazgos y resultados semestrales del monitoreo del programa PMSAP

Participantes: 37 monitores locales.

Area cubierta: 56 comunidades y localidades.

Se realizaron seis evaluaciones mensuales a lo largo de todo el DdV del ducto.
Formularios de monitoreo ambiental aplicados:

- Biorestauracion - Ecosistemas Fragiles - Cruces de Rios

- Campamentos temporales - Camino de Acceso - Trabajos Geotécnicos e Instalaciones
Superficiales (AGI)

- Sefalizacion

El formulario de monitoreo social (consolidado) contempld los siguientes aspectos:

- Comunicaciones - Contratacion local - Impactos de la construccion
- Acuerdos - Quejas y reclamos - Cédigo de Conducta
- Patrimonio cultural - Area de seguridad

Se registraron 54 observaciones. De éstas, 7 fueron positivas (13%). El resto de las observaciones (47) son de caracter
informativo y basicamente se relacionan con el inventario de letreros y sefializaciones a lo largo del DdV del ducto y con
otros temas registrados que no constituyen observaciones negativas ni positivas o de lo contrario son situaciones que
surgen pero no representan ningun riesgo.

Las observaciones estuvieron basicamente relacionadas con la existencia de letreros y dispositivos de control de erosion
dafiados, lo cual fue comunicado oportunamente al equipo geotécnico de PERU LNG.

Entre otros aspectos observados durante este semestre figuran los siguientes:

= Realizacion de reuniones de coordinacion entre el socio a cargo de la implementacion, ProNaturaleza, y los equipos
de PERU LNG a cargo de asuntos sociales, asuntos ambientales y operaciones.

= Han mejorado las habilidades de los monitores (habilidades técnicas y de comunicacion oral).

= Se brindé capacitacién en monitoreo E&S y en temas de seguridad industrial.
= El taller mensual de planificacion operativa se realiz6 en Ayacucho.

A continuacion se presenta un resumen estadistico de los resultados:

Figura 4.3.5 — Resultados del programa PMSAP durante el periodo de este reporte
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4.3.6 Plan de Relacionamiento con los Grupos de Interés

PERU LNG mantiene y continuara manteniendo contacto permanente con los grupos de interés
durante el ciclo de vida del proyecto. Dentro de este contexto, PERU LNG ha desarrollado un
plan de relacionamiento con los grupos de interés (SEP por sus siglas en inglés) para la fase de
operaciones, el mismo que busca garantizar un enfoque consistente y coordinado hacia el
relacionamiento con los grupos de interés en las areas de influencia del proyecto, tal como se
define en los EIAS aprobados.

El SEP esboza los lineamientos a seguir para lograr este relacionamiento y precisa los criterios
para: a) brindar informacién oportuna y actualizada a los grupos de interés sobre las actividades
de PERU LNG,; b) brindar la oportunidad de que los grupos de interés expresen sus opiniones e
inquietudes de la mejor manera posible de acuerdo con las circunstancias; y c) obtener los
aportes y comentarios de las comunidades sobre cualquier cambio producido durante las
operaciones.

La frecuencia de este relacionamiento con los grupos de interés dependera del nivel de las
actividades de la compainiia, de las solicitudes o necesidades especificas de los grupos de interés,
de la disponibilidad de nueva informacién o de cualquier cambio significativo en los compromisos
o en el disefio del programa.
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En base a la priorizacion de los grupos de interés, se esta implementando el siguiente

cronograma de relacionamiento como parte de la implementacién del SEP:

Tabla 4.3.6-1 — Cronograma de Relacionamiento para la Fase de Operaciones

Grupos de Interés

Frecuencia de las Visitas

Comunidades en las que se ubican las instalaciones superficiales

Dos veces al mes

Comunidades y localidades que se encuentran en areas de alta
consecuencia

Una vez al mes

Comunidades donde se estan llevando a cabo programas de inversion
social y comunidades clasificadas como altamente vulnerables

Dos veces al mes

Comunidades en las que se estan realizando trabajos de

mantenimiento

Diariamente hasta que
terminen los trabajos

Asociaciones de pescadores incluidas en el plan de compensacion
(sélo de la Planta)

Dos veces al mes

Otras comunidades y localidades

Una vez al mes

Autoridades comunitarias y centros poblados Dos veces al mes

Las cifras trimestrales correspondientes a la implementacion de este cronograma se incluyen
dentro de los Indicadores Clave de Desempefio reportados en la Seccion 6 de este reporte.

Con respecto a los temas abordados en el plan de relacionamiento con los grupos de interés del
ducto, éstos han sido agrupados en nueve categorias, a saber:

i) Monitoreo social;

i) Operaciones y actividades de Mantenimiento;
iii) Inversion ambiental y social (“Additionality”);
iv) Prevencion y manejo de incidentes:

V) Medio ambiente y seguridad industrial;

Vi) Tierras y servidumbres;

vii) Contratacion local;
viii)  Atencién de reclamos; y
iX) Otros.

Estas categorias incluyen distintos temas y asuntos, los mismos que han sido agrupados de
acuerdo con la estructura que se muestra en la Tabla 4.3.6-2.

Tabla 4.3.6-2 — Temas abordados en el SEP

Categoria Tema Descripcién

Incluye las reuniones que se llevan a cabo de manera regular con los grupos
de interés y autoridades locales para brindar informacion sobre el proyecto,
abordar sus inquietudes y/o responder sus preguntas generales.

Comunicaciones
generales

i) Monitoreo social
El equipo de asuntos comunitarios de PERU LNG es invitado a participar en

las asambleas de las comunidades, donde se discuten temas especificos de
interés para las comunidades.

Participacion en las
asambleas de las
comunidades
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Categoria

Tema

Descripcién

Registro de percepciones

La presencia constante de funcionarios de asuntos comunitarios en el area
de influencia directa del proyecto permite conocer los diferentes puntos de
vista y opiniones de la poblacion local sobre las actividades desarrolladas
por el proyecto. En base a estas percepciones, se preparan informes que
son luego presentados a las distintas areas del proyecto.

Atencion de
correspondencia en
general

Manejo de correspondencia en general. Luego de preparada la carta de
respuesta por parte del departamento responsable, los funcionarios de
asuntos comunitarios se ponen directamente en contacto con los
destinatarios de las cartas para entregarlas y responder cualquier pedido de
informacién adicional.

Coordinacién general con
las autoridades

Coordinacion permanente con las autoridades de las comunidades para
explicarles el avance de los programas de inversion social, acordar las
fechas de los siguientes talleres, etc.

ii) Operaciones y
actividades de
Mantenimiento
(0&M)

Notificacién del inicio de
las actividades de
mantenimiento o de las
operaciones

Con el fin de informar a la poblacion local sobre el inicio de las actividades
de mantenimiento o de las operaciones en un area en particular, antes de
que la maquinaria o el equipo ingrese a la comunidad, los funcionarios de
asuntos comunitarios entregan una notificacion informando sobre la
proximidad de las actividades, lo cual permite programar las actividades que
pudieran llevarse a cabo en dicha area.

Comunicaciones sobre las
operaciones

Comunicaciones sobre cruces de canales de irrigacion, dafios a cercos,
transporte 'y almacenamiento de materiales, transito de ganado,
rehabilitacion y restauracion de tierras.

Inspecciones conjuntas
del DAV con
representantes de la
comunidad

Visitas de campo conjuntas que los miembros del equipo de asuntos
comunitarios realizan con los propietarios de las tierras o con las autoridades
locales. El propoésito de estas visitas es aclarar cualquier duda o responder
cualquier consulta que los grupos de interés pudieran tener en el campo.
Dependiendo de la naturaleza de la consulta, el equipo de asuntos
comunitarios podria ser asistido por miembros del equipo de medio
ambiente, operaciones 0 geotécnico, en caso que se requiera una opinién
técnica para dar una respuesta completa. Estas visitas conjuntas se han
estado llevando a cabo desde el inicio del proyecto.

iii) Inversion
ambiental y social
(“Additionality”)

Pedidos de donaciones

Los funcionarios de asuntos comunitarios reciben regularmente pedidos de
donacién de distintos tipos. Esto implica que deben manejar las
expectativas creadas e informar a la poblacién, mediante un proceso de
dialogo, qué pedidos pueden ser atendidos y qué pedidos escapan de las
metas y responsabilidades del proyecto. En aquellos casos en los que es
factible efectuar una donacion, o en aquellos casos en los que la donacion
esta contemplada en un programa de inversién social, se coordinara con las
autoridades locales.

Informacién sobre
proyectos de inversion
social

Visitas conjuntas con representantes de las entidades a cargo de la
implementacion de los programas de inversion social. Participacion en
talleres sobre inversion ambiental y social (“Additionality”).

iv) Prevencion y
manejo de
incidentes

Solucién de conflictos

Organizacién de reuniones para discutir y abordar las inquietudes de las
comunidades, de los propietarios de las tierras y de los grupos de interés en
general con el fin de atender sus consultas e inquietudes y abordar otros
temas que podrian agravarse y generar conflictos.

Monitoreo de conflictos

Esto se refiere a las actividades que se llevan a cabo en el campo, como por
ejemplo el seguimiento de la solucion de conflictos y el cumplimiento de los
compromisos establecidos con los grupos de interés locales.

v) Medio ambiente

Participacion en talleres

Organizacion de talleres (por ejemplo, talleres de biorestauracion, reuniones
informativas en areas de alta consecuencia). Los talleres son llevados a

y seguridad ambientales y de - o
industrial seguridad industrial cabo por personas espeuapzadas en llos distintos temas tratados y son
traducidos al quechua, segln se requiera.
Identificacion/ verificacion | Visitas conjuntas con representantes de las comunidades y propietarios y
de propiedades posesionarios de tierras para identificar y verificar las propiedades.
vi) Tierras . . .
sgrvidumbr{es Comunicaciones sobre la | Comunicaciones entre los grupos de interés y PERU LNG sobre la

negociacion de
servidumbres

negociacion de servidumbres (visitas conjuntas, inspecciones, cronograma,
oportunidad, estado actual, pasos a seguir, etc.).
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Categoria Tema Descripcién

Comunicaciones entre los
grupos de interés y los
vii) Contratacion representantes del
Local proyecto con relacion a los
procedimientos de
contratacion local

Estas comunicaciones se refieren principalmente al nimero de candidatos
que el proyecto podria incluir dentro de la fuerza laboral local no calificada
de acuerdo con los requerimientos de las operaciones y de las actividades
de mantenimiento.

Utilizando los formularios adecuados, el equipo de asuntos comunitarios
Recepcion de reclamos en | recolecta y atiende los reclamos presentados por la poblacién local,

el campo procediendo a registrar los reclamos como paso inicial del respectivo
viii) Atencién de procedimiento de atencién de reclamos.

reclamos El equipo de asuntos comunitarios monitorea la ejecucién correcta de

nuestro procedimiento de atencion de reclamos y la implementacion
oportuna de las medidas resultantes de la aplicacién del procedimiento a
cualquier caso especifico.

Monitoreo de reclamos

Esta categoria incluye todos aquellos temas no contemplados en ninguna de las ocho categorias

ix) Otros )
anteriores.

Tal como se muestra en la Tabla 4.3.6-3 y en la Figura 4.3.6, se produjeron 733 interacciones con
los grupos de interés que estuvieron principalmente relacionadas con las actividades de
monitoreo social (38%) y con las operaciones y actividades de mantenimiento (20%). La inversiéon
ambiental y social (“Additionality”) represent6 el 16% de todas las interacciones, mientras que la
atencion de reclamos representd el 9% vy las tierras y servidumbres el 7%. EI 10% restante
estuvo relacionado con contratacién local, temas ambientales, prevencion de incidentes, etc.

Tal como se observa anteriormente, este semestre los esfuerzos de relacionamiento con los
grupos de interés se centraron en realizar las coordinaciones necesarias con las autoridades
locales y con los representantes de las comunidades, asi como en comunicar y coordinar las
actividades operativas y de mantenimiento. No se registraron incidentes sociales durante este
proceso.

Este semestre se continud con el monitoreo de las Areas de Alta Consecuencia a lo largo del DdV
del ducto. Las Areas de Alta Consecuencia estan definidas en base al Decreto Supremo N° 015-
2006-EM, Reglamento para la Proteccion Ambiental en Actividades de Hidrocarburos, y en el
Decreto Supremo N° 081-2007-EM, Reglamento de Transporte de Hidrocarburos por Ductos. No
se registraron problemas sociales.

Tabla 4.3.6-3 — SEP del ducto: Resultados Generales de la Reuniones

Julio- Octubre-

Temas, inquietudes o asuntos clave discutidos Septiembre | Diciembre Total %
Monitoreo social 314 418 733 38%
Operaciones y mantenimiento 188 191 379 20%
Inversion ambiental y social (“Additionality”) 120 186 306 16%
Atencién de reclamos 111 60 171 9%
Tierras y servidumbres 61 65 126 7%
Temas ambientales 16 53 69 4%
Contratacion local 39 30 69 4%
Prevencion y manejo de incidentes 15 24 39 2%
Otros 4 17 21 1%

Total 868 1,405 1,913 100%
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Figura 4.3.6 — SEP del Ducto: Resultados Generales de las Reuniones
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Monitoreo social: 38%; Operaciones y Mantenimiento: 20%; Atencion de Reclamos: 9%; “Additionality”:
16%; Tierras y Servidumbres: 6%; Contratacion Local: 4%; Asuntos Ambientales: 4%; Prevencion y Manejo
de Incidentes: 2%; Otros: 1%.

Hasta fines del periodo cubierto por este reporte, se recibieron 177 cartas de los grupos de
interés. El 69% de las cartas recibidas se referia a pedidos de buena voluntad (“Additionality”), el
7% se referia a la atencion de reclamos y el 6% se referia a temas de monitoreo social. Ver Tabla
4.3.6-4 para mayores detalles.

Tabla 4.3.6-4 — SEP del Ducto: Comunicaciones Recibidas

Tema, inquietudes o asunto clave Total %
Pedidos de Buena voluntad (“Additionality”) 123 69%
Atencion de reclamos 12 7%
Monitoreo social 11 6%
Operaciones y mantenimiento 10 6%
Tierras y servidumbres 6 3%
Prevencion y manejo de incidentes 1 1%
Otros 14 8%

Total 177 100%

4.3.7 Contrataciones Locales

Durante el periodo cubierto por este reporte, el niUmero total de trabajadores contratados para las
actividades del ducto fue de 304. El 100% de la fuerza laboral del ducto estuvo conformada por
trabajadores peruanos.

No se registraron problemas sociales ni casos de descontento ni conflictos con respecto a la
fuerza laboral local, ya que todas las actividades de contratacion local cumplieron con los
procedimientos aprobados y con los reglamentos aplicables. La Tabla 4.3.7 incluye las cifras de
contratacion local para el ducto, correspondientes al periodo materia de este reporte.
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Tabla 4.3.7 — Distribucién de las Cifras de Contratacién Local para el Ducto

Region Julio-Septiembre ng:lgﬁ,e TOTAL
Ayacucho 57 138 195
Huancavelica 3 94 97
Ica 12 - 12
Total 72 232 304

4.3.8 Monitoreo de las Condiciones de Vida

El marco para el monitoreo y evaluacion del plan de compensacion del ducto y del programa de
monitoreo y restablecimiento de las condiciones de vida fue acordado con los prestamistas E&S
durante la misién IESM realizada en marzo del 2011.

El marco acordado sirve de lineamiento para el monitoreo de la efectividad del plan de
compensacion de PERU LNG vy de los esfuerzos de restablecimiento de las condiciones de vida.
Este marco se basa en indicadores derivados de los compromisos incluidos en el plan para el
restablecimiento de las condiciones de vida, en el plan de compensacion del ducto y en la
estrategia de gestidn de las comunidades andinas rurales.

El marco de monitoreo propuesto se centra en la evaluacion del restablecimiento de las
condiciones de vida de las familias afectadas a lo largo del ducto, asi como en el nivel de
satisfaccion de las personas afectadas por el proyecto (PAP) con el proceso de compensacion,
para abordar los requerimientos de los estdndares de los prestamistas aplicables a PERU LNG.

La evaluacion determinara si las condiciones de vida previas al desarrollo del proyecto han sido
integramente restablecidas e identificara cualquier desfase para que se adopten acciones
adicionales, segln se requieran.

Los resultados de las evaluaciones de las familias y de las comunidades serdn comparados con la
informacion de linea base y reportados como parte de los reportes de cumplimiento, a medida que
se vayan obteniendo. Esta informacion también se utilizar4 para generar el informe final del plan
de gestion de la compensacion del ducto que serd presentado 36 meses después de la
culminacion de las actividades de compensacion del ducto, tal como se requiere en el CTA.

Durante el segundo semestre del 2012 se llevaron a cabo procesos internos para seleccionar al
consultor que estaria a cargo de realizar la segunda evaluacién de monitoreo de la restauracién
de las condiciones de vida. En base a su experiencia previa en temas de evaluacién y monitoreo
de proyectos sociales, se decidié continuar trabajando con el consultor Social Capital Group
(SCG). La segunda evaluacion ha sido programada para el primer semestre del 2013 y tiene
como objetivo comparar los datos obtenidos durante el primer monitoreo del 2012 con la
informacion que se generara durante el trabajo de campo del segundo monitoreo.
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4.3.9 Plan de Gestion de la Compensacién del Ducto

La adquisicién del derecho de via (DdV) implica la adquisicion del derecho legal de ocupar y
atravesar un terreno en particular y el derecho de transitar por las tierras de las comunidades
locales, asi como por terrenos privados Yy tierras del Estado para poder construir el ducto. Esta
adquisicién se logra a través de la suscripcion de contratos de servidumbre. EIl proyecto ya ha
adquirido todas las tierras requeridas para el DdV del ducto.

A lo largo del DdV, se han negociado y firmado todos los contratos de servidumbre necesarios
con las comunidades y propietarios individuales de tierras.

Antes de fines del periodo cubierto por este reporte, se habia firmado un total de 2,541 contratos
de servidumbre y el avance logrado hasta la fecha se refleja en las siguientes cifras:

= Se han firmado 2,504 contratos de servidumbre sobre el DdV y se ha efectuado el primer
pago materia de los mismos;

= Se han establecido 13 servidumbres legales sobre el DdV (sobre tierras del Estado y 03
imposiciones);

= Se han firmado 1,576 contratos para areas de trabajo adicionales, tanto temporales como
permanentes (392.5 hectéreas); y

= 3 terceros pagos estan pendientes (2 en Vinchos).

De los 2,541 expedientes, 322 corresponden a la costa y 2,219 acuerdos de servidumbre
corresponden a la sierra.

Los pagos de compensacion se dividen en tres armadas, tal como se indica a continuacion:

a) un Primer Pago luego de la firma del contrato de servidumbre y antes del inicio de cualquier
trabajo de construccion;

b)  un Segundo Pago antes del inicio de la construccion; y

¢) un Tercer Pago luego de la culminacion de las actividades de construccion, incluyendo la
restauracion de las tierras a satisfaccion del propietario/posesionario de las mismas.

Asimismo, continuaron las negociaciones para la adquisicién de tierras del Estado para los
trabajos de proteccion catédica y los caminos de acceso a las MLV # 10 y # 11. De conformidad
con los reglamentos aplicables, PERU LNG continGia con los procesos judiciales para depositar
todas las armadas pendientes en cuentas de garantia para que sean cobradas por los
posesionarios. PERU LNG continuara dialogando abiertamente con las comunidades y con los
propietarios y posesionarios de terrenos para atender adecuadamente este asunto. En las Tablas
4.3.9-1 y 4.3.9-2 se incluye un resumen de la adquisicién de servidumbres sobre el DdV y de los
pagos pendientes.

Tabla 4.3.9-1 — Resumen de la Adquisiciéon de Servidumbres sobre el DAV e Informacién Actualizada
de los Pagos Pendientes

Primeros Segundos Terceros
Descripcién Total n(éog::ri?c?:s pagos pagos pagos
9 pendientes pendientes pendientes
PROPIETARIOS
Numero de contratos celebrados con las 35
comunidades asentadas a lo largo del DdV 73 73 0 0 0
del ducto
NUmero de contratos celebrados con
propietarios individuales y con grupos de 350 350 0 0 0
propietarios
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Num_ero t_otal de contratos celebrados con 423 423 0 0
propietarios

POSESIONARIOS

Nume_ro tot_al de contratos celebrados con 2.081 2081 0 0
posesionarios

TOTAL CONTRATOS 2,504 2,504 0 0

5.0

51

Tabla 4.3.10-2 — Distribucién de las Servidumbres por Segmento

Descripcion Distribucion Kgd?/el
Total DdV Compra

Sierra 2,219 2,195 24 315.57

Costa 322 322 0 92.43

TOTAL 2,541 2,517 24 408.00

Reporte Semestral sobre Gestion

Desempefio Ambiental v Social en la Planta e Instalaciones Marinas

Actividades Destacadas

En el mes de julio, la Autoridad Nacional del Agua (ANA) realizé una inspeccion del CPI y
unidades de osmosis inversa como parte del proceso de renovacion de permisos. El permiso
fue emitido en octubre y es valido durante un periodo de dos afios.

La OEFA observé el Plan de Cierre de la Cantera que fue implementado en el afio 2009. Las
observaciones fueron levantadas dentro del plazo. Se esta a la espera de la respuesta de las
autoridades.

El DIA (permiso ambiental) para las estaciones de recepcién y despacho de GNL (TLF) fue
aprobado por la DGAAE el 25 de octubre.

El plan de abandono parcial (permiso ambiental) para el gasoducto de 10 pulgadas fue
presentado a la DGAAE. La DGAAE emiti6 16 observaciones que fueron debidamente
levantadas. Se estd a la espera de la respuesta de la autoridad.

La OEFA realiz6 tres auditorias ambientales y sociales a la planta de GNL e instalaciones
marinas. No se registraron observaciones.

La auditoria interna para evaluar el estado de la implementacion de ISO 14001 se llevo a cabo
el 14 de diciembre. El estado de la implementacion alcanzé el 87.15%.

El monitoreo anual de emisiones de la chimenea fue realizado en la planta. Los resultados
cumplen con las normas. No se efectuaron pruebas en GTG 3 debido al mantenimiento en
Curso.

Se realizé un analisis de alternativas para mejorar el sistema de tratamiento de aguas
residuales. La alternativa recomendada en base a costos y desempefio es renovar la antigua
planta de tratamiento de aguas residuales de CBI.

Las operaciones de la planta fueron suspendidas en noviembre. Se realiza un seguimiento y
supervision continua en distintas areas de trabajo con respecto a la gestion de aguas
residuales y limpieza. El 27 y 28 de noviembre se realizé el afinamiento con tecnologia “dry
low nox” (DLN) en el compresor de refrigerante mixto (MR) y compresor de propano (PR).
Veinte fiscales ambientales visitaron la planta en diciembre como parte de un curso de
capacitacion organizado por OSINERGMIN. La visita permiti6 a PLNG explicar el marco
regulatorio aplicable, las normas aplicables y los programas de HSE implementados en la
planta e instalaciones marinas.
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= EI monitoreo marino del BMAP y el programa de monitoreo marino participativo fueron
realizados del 4 al 17 de noviembre.

= Los protocolos de monitoreo de bentos marinos y peces marinos fueron implementados con
éxito como para del Programa de Monitoreo de la Biodiversidad (BMAP).

= Se instalaron dispositivos de disuasion de aves en el muelle como parte del programa de
control de aves. El avance hasta diciembre es de 75%.

= En el mes de diciembre representantes del BID realizaron una auditoria de HSE a PLNG. No
se registraron observaciones.

5.2 Aseguramiento Ambiental y Social
5.2.1 Aseguramiento Interno

Las inspecciones semanales a las areas operadas por PERU LNG continuaron durante este
trimestre. No se registraron observaciones importantes Las fallas en el campo se registran en el
sistema de seguimiento de las acciones de la planta.

En septiembre y diciembre se realizaron dos auditorias internas a produccion y almacén-taller.
Una revision de gabinete de la documentacion sobre el cumplimiento de los programas
ambientales se llevé a cabo conjuntamente con una auditoria/inspeccion de campo. No se
registraron disconformidades. Asimismo, en septiembre y octubre se realizaron auditorias HSE a
los contratistas Svitzer y Sodexo.

5.2.2 Auditorias Externas
Organismos Reguladores

Durante el segundo semestre del afio, la ANA (Autoridad Nacional del Agua) audito el vertimiento
de los sistemas de tratamiento de agua, como parte del proceso de renovacion de permisos. No
se registraron observaciones.

La OEFA llevo a cabo tres auditorias ambientales y sociales de la planta e instalaciones marinas
para verificar el cumplimiento del EIA, la legislacion y los programas de monitoreo ambiental y
social. La OEFA reviso los resultados del monitoreo y recogié muestras del agua residual tratada.
Revisaron asimismo el cumplimiento del plan de relaciones comunitarias de la planta. No se
registraron observaciones.

La Tabla 5.2.2-1 presenta las observaciones de OSINERGMIN reportadas anteriormente que se
encuentran abiertas en espera de respuesta por parte del nuevo organismo regulador (OEFA).

Tabla 5.2.2-1 — Observaciones de OSINERGMIN gue Permanecen Abiertas

No. Fecha Observacion Medida Adoptada Estado

1 08-11-07 Permanece abierta la observacion de PERU LNG present6 a OSINERGMIN el Pendiente de
OSINERGMIN desde la auditoria realizada | acuerdo celebrado con la Policia Nacional de respuesta por
antes del periodo del presente reporte. Cafiete. parte de OEFA

Esta observacion se refiere a la necesidad
de suscribir un convenio con la Policia
Nacional.
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No. Fecha Observacion Medida Adoptada Estado

2 22-07-08 OSINERGMIN informé que PERU LNG El 26 de agosto, mediante carta PLNG-ENV- Pendiente de
esta almacenando rocas en las PT-078-08; PERU LNG precis6 que las respuesta por
plataformas denominadas K5 A, K5 B, K5 actividades que se llevan a cabo en la parte de OEFA
C y K5 D. La instalacion y operacion de servidumbre del camino de acceso a la
estas plataformas no se habia cantera se realizan con arreglo a las
considerado en el EIAS de la cantera del disposiciones mineras aplicables y, por lo
Proyecto, aprobado por RD N° 291-2006- tanto, la observacién no es aplicable.

MEM/DGAAE Asimismo, PERU LNG explicé que cualquier

Por este motivo, OSINERGMIN solicité a impacto potencial de esta actividad habia sido

PERU LNG que actualice su Plan de analizado en el EIA y que, por este motivo,

Manejo Ambiental del EIAS del proyectoy | PERU LNG cuenta con estaciones de )

lo presente ante la DGAAE para su monitoreo al inicio, la mitad y fln_al del camino

evaluacion. de acceso a la cantera. El monitoreo no
revel6 ningln impacto adicional.

3 09-09-08 OSINERGMIN comunicé que PERU LNG El 25 de septiembre, mediante carta PLNG- Pendiente de
ha implementado parcialmente el ENV-PT-090-08, PERU LNG precisé que de respuesta por
Programa de Monitoreo Ambiental de los conformidad con la observacion No. 36 del parte de OEFA
Solidos Suspendidos Totales (SST) EIAS, el monitoreo diario de SST puede
durante las actividades de dragado debido | efectuarse utilizando mediciones de turbidez,

a que el muestreo de este pardmetro se con una Curva de Correlacion entre SST-NTU.
realiza s6lo una vez por semana en lugar Las mediciones diarias de turbidez estan

de a diario. siendo efectuadas y, por lo tanto, PERU LNG
Por este motivo, PERU LNG debe esta cumpliendo con este compromiso.
implementar su Programa de Monitoreo

Ambiental de conformidad con el

compromiso contenido en el EIAS.

4 09-09-08 OSINERGMIN comunicé que PERU LNG El 25 de septiembre, mediante carta PLNG- Pendiente de
ha implementado parcialmente el ENV-PT-090-08, PERU LNG precis6 que el respuesta por
Programa de Monitoreo Ambiental de monitoreo de turbidez estaba establecido en parte de OEFA
turbidez durante las actividades de las hojas de datos SM-2 y SM-2R de los
dragado debido a que el muestreo de este | Programas de Manejo y Monitoreo Ambiental
parametro se realiza s6lo una vez al dia. de los EIAS modificados, respectivamente, en
Por este motivo, PERU LNG debe donde se especifica que se llevar4d a cabo
implementar su Programa de Monitoreo diariamente. Por lo tanto, PERU LNG esta
Ambiental de conformidad con el | cumpliendo con sus compromisos. Asimismo,
compromiso contenido en el EIAS (en el | & Anexo 06, donde dice que debe hacerse al
Anexo 06, EIA de Dragado) que indica que | INicio y fin de !a jornada (_no dos veces al dia)
el “monitoreo de la turbidez se efectuara | hace referencia a las hojas de datos SM-2R
dos veces al dia, al inicio y a la mitad de la | 98! EIA  para  obtener los requisitos
actividad de dragado”. especificos.

5 09-09-08 OSINERGMIN comunicé que PERU LNG Igual que la anterior. Pendiente de

ha implementado parcialmente el respuesta por
Programa de Monitoreo Ambiental de parte de OEFA
Turbidez durante las actividades de
disposicion del Material Dragado debido a
gue el muestreo de este pardmetro se
realiza s6lo una vez al dia.
Por este motivo, PERU LNG debe
implementar su Programa de Monitoreo
Ambiental de conformidad con el
compromiso contenido en el EIAS (en el,
EIAS de Dragado, presentado como un
anexo) que indica que el “monitoreo de la
turbidez se efectuara dos veces al dia, al
inicio y a la mitad de la actividad de
disposicion”.

6 09-09-08 OSINERGMIN comunicé que PERU LNG El 25 de septiembre, mediante carta PLNG- Pendiente de
no habia cumplido con presentar los ENV-PT-090-08, PERU LNG presento la carta respuesta por
certificados de calibracién para los del proveedor del equipo “Oven” indicando parte de OEFA
equipos “Memmert 100-800 Oven”y que este equipo no requiere calibracion.

“Sartorious CPA 3235 Analytical balance”, Asimismo, se adjunté el certificado de

gue se utilizan para monitorear el dragado | calibracién de la balanza analitica para cerrar
que viene siendo realizado por cuenta esta observacion.

propia del Contratista.

7 09-09-08 OSINERGMIN comunicé que PERU LNG El 25 de septiembre, mediante carta PLNG- Pendiente de
no habia cumplido con presentar el ENV-PT-090-08, PERU LNG presento el respuesta por
Protocolo de Monitoreo de Agua de Mar Procedimiento de Monitoreo Ambiental de parte de OEFA
gue esté siendo utilizado por el Dragado para cerrar esta observacion.

Contratista.
8 14-01-08 OSINERGMIN comunicé que PERU LNG | A solicitud de OSINERGMIN, PERU LNG Pendiente de
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No.

Fecha

Observacion

Medida Adoptada

Estado

no esta cumpliendo con el EIA que indica
que ningun personal no local del proyecto
puede residir en la zona de influencia
directa de Chincha o Cafiete.

presentd un plan especifico de manejo y
monitoreo social a OSINERGMIN para
garantizar el manejo adecuado de los
impactos sociales potenciales derivados del
alojamiento de un ndmero reducido de
trabajadores del Contratista EPC de las
instalaciones marinas en el area de influencia
directa.

respuesta por
parte de OEFA

15-01-09

OSINERGMIN comunicé que PERU LNG
no esta cumpliendo con la EIA, alegando
que: i) el puente temporal es una
extension del puente de caballetes que no
fue considerado en el EIA, ii) la utilizacion
del puente temporal no fue considerada en
el EIA, vy iii) solicitd que se deje de usar el
puente temporal. Estas tres observaciones
derivaron en tres multas subsiguientes
impuestas PERU LNG por un total de
855.74 UITs.

PERU LNG comunicé a OSINERGMIN que la
construccion del puente temporal no es una
extension del puente de caballetes; que esta
estructura es temporal; que es parte de los
procedimientos de  construccién  naval
aprobados y que todos los impactos
potenciales, el monitoreo y las medidas de
mitigacion de esta actividad ya se han
abordado en el EIA y se estan ejecutando y se
mantienen operativos segun lo programado

Las tres multas han sido apeladas por PERU
LNG. OSINERGMIN declaré infundada la
apelacion de PERU LNG con respecto a la
primera multa. PERU LNG pagé 229.16 UITs.
Las dos apelaciones restantes estan siendo
evaluadas por OSINERGMIN.

Todas las comunicaciones relacionadas con
estas observaciones fueron oportunamente
comunicadas a ICA.

Pendiente de
respuesta por
parte de OEFA.

10

12-10-09

OSINERGMIN comunicé que el permiso
del Contratista EPC de la planta para la
reutilizacion del agua residual doméstica
habia expirado y que el efluente tratado
estaba siendo utilizado para controlar el
polvo.

El Contratista EPC de la planta proporcion6
evidencia de que la solicitud de renovacion del
permiso habia sido presentada a la autoridad
competente unos meses antes de su
expiracion

El permiso ha sido otorgado (Resolucion
Directoral No. 039-2009-ANA-DCPRH) y se
presento a la entidad normativa en enero.

Pendiente de
respuesta por
parte de OEFA.

11

12-10-09

OSINERGMIN comunicé que el permiso
del Contratista EPC de las instalaciones
marinas para la reutilizacion del agua
residual doméstica habia expirado y que el
efluente tratado estaba siendo utilizado
para controlar el polvo.

PERU LNG entregd a OSINERGMIN la
Resolucion Directoral No. 008-2010-ANA-
DCPRH indicando que no se requiere ningdn
permiso en vista de que el permiso existente
otorgado al Contratista EPC de las
instalaciones marinas ya incluye las
disposiciones necesarias para la reutilizacion
del agua residual tratada.

Pendiente de
respuesta por
parte de OEFA.

12

08-11-09

OSINERGMIN comunicé que PERU LNG
no cumplié con publicar en su portal web
los documentos relacionados con el plan
de compensacion de pescadores.

Los documentos relacionados con el plan de
compensacion de pescadores fueron colgados
en el portal de PERU LNG.

Pendiente de
respuesta por
parte de OEFA.

13

03-03-11

OSINERGMIN inicio un proceso
sancionador en contra de PERU LNG por
supuesto incumplimiento las normas sobre
ruidos en 2007-2009 en una estacion de
monitoreo influenciada por el tréfico en la
Carretera Panamericana.

PERU LNG present6 una respuesta a
OSINERGMIN con informacion técnica que
demuestra que las lecturas del ruido en esta
estacion de monitoreo ubicada fuera del cerco
perimétrico de la planta de GNL estan
directamente influenciadas por el ruido de
fondo de la carretera.

La OEFA analiz6 la respuesta técnica
proporcionada por PERU LNG vy cerr6 el
proceso sancionador.

Cerrada por
OEFA.

14

26-09-11

La OEFA inicié un proceso sancionador en
contra de PERU LNG por supuesto
incumplimiento detectado en la
supervision ambiental que se llevé a cabo
en el mes de abril de 2011 a la planta e
instalaciones marinas.

PERU LNG presentd una respuesta a
OSINERGMIN con informacién técnica que
demuestra que no se produjo ningun
incumplimiento.

Pendiente
respuesta de la
OEFA.
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No. Fecha

Observacién

Medida Adoptada

Estado

15 10-01-12

auditoria de la cantera

La OEFA comunicé 8 observaciones de la

OEFA

PERU LNG presentd una respuesta a la

Pendiente
respuesta de la
OEFA.

5.2.3 Acciones Correctivas Ambientales y Sociales

Todas las observaciones de campo derivadas de las auditorias e inspecciones vienen siendo
registradas en el Sistema de Seguimiento de Acciones, que se actualiza y revisa regularmente
segun los procedimientos aprobados.

PERU LNG se encuentra trabajando constantemente en cerrar todas las disconformidades

abiertas.

Se emitieron cuatro (04) disconformidades ambientales al contratista de servicios de alimentacion.
Los detalles se muestran en la Tabla 5.2.3 a continuacion:

Tabla 5.2.3 — Acciones Correctivas ESHS resultantes de las inspecciones y auditorias

No. de Doc. / Descripcién de la Condicion o Evento Accién Correctiva con respecto EsEne Nueva Fecha
Emitido a Registrable (RCE) al RCE de Cierre
Realizar un inventario de
productos peligrosos.
Brindar capacitacion y publicar las
HSE-000- Falta el inventario de productos peligrosos. | MSDS utilizadas en las areas Abierto
CAR-0009 Copias de las hojas MSDS no fueron | especificas. T1-2013
entregadas al departamento de QHSE. Crear un proceso que garantice
que todos los productos
peligrosos cuenten con sus
MSDS.
Desarrollar la matriz de aspectos
. . e impactos. . - Abierto
HSE-000- Falta la matriz de aspectos e impactos. Preparar una lista de actividades
CAR-0008 por area. T1-2023
Capacitar al personal en la matriz
de aspectos e impactos.
Los reportes mensuales de HSE no estan El reporte de HSE sera
HSE-000- sie_nd_o presentados al departamen_to. oportunamente e_nviado a las Abierto T1-2013
CAR-0012 Asimismo, el reporte mensual ambiental estd | areas correspondientes (H&S vy
siendo presentado fuera del plazo. Env)
giggg& No se brindé una capacitacion anual :qulljzr:;g:tar la capacitacion Abierto T1-2013

5.3 Estado Actual de los Programas Ambientales y Sociales

Esta seccion proporciona informacion actualizada de los programas ambientales y sociales, a

saber:

= Programa de monitoreo marino participativo
= Evaluacion de la linea de costa

= Programa de monitoreo de la calidad del agua de mar y monitoreo del plancton

= Sedimentos marinos
= Monitoreo del agua de lastre de los buques metaneros
= Programa de monitoreo de vertimientos
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= Monitoreo de la calidad del aire

= Monitoreo del ruido ambiental

= Contratacion local

= Plan de relacionamiento con los grupos de interés
= Plan de compensacién de pescadores

* Plan de manejo de migracion.

5.3.1 Programa de Monitoreo Marino Participativo

El programa de monitoreo marino participativo se lleva a cabo cada seis meses. Durante el
segundo semestre de 2012, el segundo monitoreo del afio fue implementado entre el 4 y el 18 de
noviembre.

Los parametros monitoreados en el campo incluyen:

= Monitoreo del agua (profundidad, temperatura, salinidad, pH, oxigeno disuelto, turbidez y
clorofila).

= Plancton (fitoplancton y zooplancton);

= Pesca en el mary pesca en la orilla.

El monitoreo de bentos requerido esta cubierto con el Programa de Monitoreo y Evaluacion de la
Biodiversidad (BMAP por sus siglas en inglés), mientras que la informacion sobre granulometria
de sedimentos y materia organica total es proporcionada a través de programa de monitoreo de
sedimentos marinos de la planta. La informacidon sobre corrientes es proporcionada por
operaciones marinas, que cuenta con una estacion permanente de monitoreo en el mar.

Se tomaron muestras en estaciones a lo largo de seis transectos paralelos a profundidades de 0,
6, 10, 12 y 16 m, segun lo establecido en el EIA, asi como en cuatro areas de control ubicadas al
norte y sur del puente de caballetes. Los grupos de interés que participaron en el monitoreo
fueron:

Autoridad/Asociacion Actividad

Asociacion de Pescadores Artesanales de Nuevo Carfiete - APANUC

Asociacion de Pescadores Artesanales “Beatita Melchorita” - APABM

Asociacion de Propietarios de Pequefias Embarcaciones, Pescadores Artesanales y
Manipuladores de Activos del Puerto de Tambo de Mora

Asociacion de Pescadores Artesanales y Propietarios de Pequefias Embarcaciones del
Puerto de Tambo de Mora - APAPPETM Pesca en el mar

Asociacion de Extractores Mejilloneros y Pescadores Artesanales No Embarcados de la
Rivera de Chincha y Punta Mulato “Villa del Mar” - AEMPANERCPM

Asociacion de Pescadores Cordeleros Artesanales Santa Barbara - APASB

Asociacion de Extractores de Palabritas y Otros Mariscos de las Riberas de “Grocio Prado” .
Pesca en la orilla
Asociacion de Pescadores de Cordeleros Artesanales de Herbay Bajo Carfiete
Asociacion de Pescadores de Redes Artesanales Los Delfines de Herbay Bajo Cariete

Asociacion de Pescadores Artesanales de las Riberas de Chincha y Pampa Cariete -
APARCHPC

Asociacion de Extractores de Palabritas y otros Mariscos de las Riberas de Grocio Prado

Autoridad Nacional del Agua (ANA) Calidad del Agua

Direccion General de Asuntos Ambientales de Pesqueria del Ministerio de la Produccion /

DIGAAP - PRODUCE Pesca en el mar

Oficina de Gestion Social del Ministerio de Energia y Minas
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5.3.2 Evaluacién de la Linea de Costa

El levantamiento topogréfico de 61 transectos que cubren 8 Km. de la linea costera alrededor del
puente de caballetes se realizo del 12 al 16 de octubre. La evaluacién morfol6gica de la linea de
costa y levantamiento batimétrico realizados por el consultor ESSA (Ezcurra & Schimdt S.A.) se
llevd a cabo del los dias 3 y 6 de diciembre. EIl informe final de la evaluacion sera entregado en
febrero-marzo de 2013.

5.3.3 Monitoreo de la Calidad del Agua de Mar

El EIA requiere el monitoreo del agua de mar en la fase de operaciones. El monitoreo requiere 12
estaciones de monitoreo (nueve de tres profundidades cada una y tres superficiales), distribuidas
en tres transectos alrededor de las instalaciones marinas (un transecto cerca del puente de
caballetes, un transecto al norte y un transecto al sur del puente).

Las estaciones de monitoreo cubren el &rea de las operaciones marinas, el canal de navegacion y
el area frente al rompeolas principal. Dos estaciones de control han sido agregadas desde la
campafa de monitoreo de noviembre — diciembre 2010, ubicadas 7 km. al sury 7 km. al norte del
puente de caballetes. Un mapa que muestra todas las estaciones de monitoreo se incluye en el
Apéndice C.

La frecuencia de monitoreo fue modificada después del primer afio de operaciones, de bimensual
o trimestral segun lo indicado en el EIA. La Tabla 5.3.3-1 en el Apéndice C muestra los
resultados del monitoreo de los estudios realizados durante el trimestre materia de este reporte.

En términos generales, los resultados del monitoreo (>99%) generalmente cumplieron con las
normas del proyecto. Los niveles de cobre, y plomo registrados excedieron ligeramente la norma
en distintas estaciones. Esto es consistente con los resultados de la calidad del agua de mar
observados en los estudios de linea de base del EIA. El EIA registré concentraciones elevadas de
metales que estdn naturalmente presentes en los sedimentos marinos y en el agua del area de
estudio (entre el rio Cafiete y la Quebrada de Topara). Por lo tanto, los niveles registrados
durante el monitoreo de 2012 podrian deberse a ocurrencias naturales.

Muestras de fitoplancton y zooplancton de agua de mar fueron tomadas en septiembre y
diciembre en la estacion T4-14, situada en el canal de navegacion. Se tomaron dos muestras de
fitoplancton (un arrastre vertical y arrastre horizontal) para el andlisis cualitativo y una muestra
para el analisis cuantitativo.

En el caso de zooplancton, se tomaron dos muestras, una para el andlisis cualitativo y otra para el
analisis cuantitativo. Los resultados del monitoreo se presentan en la Tabla 5.3.3-2 en el
Apéndice C.

5.3.4 Sedimentos Marinos

Durante la fase de operaciones el EIA requiere el monitoreo semestral de sedimentos marinos. Se
agregaron tres estaciones a las que fueron identificados en el EIA - dos estaciones de control, 7
km al sur (C4-12) y 7 km al norte (C1-12) del puente de caballetes y una estacion en el canal de
navegacion, conforme a lo solicitado por los prestamistas ambientales y sociales. Este punto de
muestreo se encuentra ubicado en la zona donde se amarran los buques metaneros durante el
proceso de carga de GNL (T3-14). En total, 13 estaciones de monitoreo de sedimentos marinos
estan siendo muestreadas.

El monitoreo de sedimentos marinos se realizdé en noviembre. Los Ultimos resultados disponibles
del monitoreo se presentan en el Apéndice C (Ver la Tabla 5.3.4.1).

En términos generales, los resultados del monitoreo fueron generalmente compatibles con las
normas del proyecto. Los niveles de cadmio registrados estuvieron ligeramente por encima de la
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norma. Esto es consistente con los resultados de los sedimentos marinos observados en la linea
de base del EIA, en donde el cadmio muestra niveles cercanos a los 3 mg / Kg.

5.3.5 Monitoreo del Agua de Lastre

El monitoreo del agua de lastre se lleva a cabo en cada buque metanero antes de la carga de
GNL. El monitoreo se realiza para controlar y prevenir cualquier posible transferencia de
organismos acuaticos perjudiciales y agentes patdgenos y para garantizar que no existan riesgos
para la salud y la seguridad de los tripulantes.

El monitoreo del agua de lastre no es un requisito del gobierno, las normas internacionales o el
EIA, y viene siendo realizado de manera proactiva por PERU LNG. Actualmente PERU LNG toma
muestras de los toxicogénicos Vibrio Cholerae, Enterococos Fecales, Escherichia Coli, aceites,
grasas, fitoplancton y zooplancton.

El Apéndice C muestra los resultados del monitoreo realizado en el trimestre materia de este
reporte.

Todos los resultados cumplieron con las normas del proyecto.
5.3.6 Monitoreo Ambiental en las Operaciones de Dragado
No se realizaron actividades de dragado durante este semestre.
5.3.7 Programa de Monitoreo de Vertimientos
Tres vertimientos de efluentes son monitoreados bajo este programa:
i) Salmuera de la unidad 6smosis inversa;
i) El efluente tratado del separador CPI; y
iii) El desaglie combinado
Los vertimientos son liberados de conformidad con la autorizacién otorgada por las Autoridades
Nacionales de Aguas (ANA, ALA y DIGESA) y se monitorean segun los requisitos del EIA. El
laboratorio contratado para todos los estudios ambientales es certificado por INDECOPI.
5.3.7.1. Salmuera
El monitoreo de salmuera se realizd6 de forma mensual (julio a diciembre). Los resultados del
laboratorio muestran que todos los parametros se ajustan a las normas del proyecto. La Tabla
5.3.7.1 en el Apéndice C presenta los resultados del monitoreo de salmuera.
5.3.7.2. Separador CPI
Los vertimientos procedentes de esta unidad del proceso se registraron de forma mensual
(octubre a diciembre). Todos los parametros monitoreados se encuentran debajo de las normas
ambientales aprobadas.
En el mes de junio el CPI fue cerrado debido al vencimiento del permiso de vertimiento, y

permanecié cerrado hasta octubre cuando las autoridades del agua otorgaron la renovacién. La
Tabla 5.3.7.2 en el Apéndice C presenta los resultados del monitoreo.
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5.3.7.3. Desaglie Combinado

El desaglie combinado fue monitoreado de forma mensual (julio a diciembre) y todos los
parametros monitoreados cumplieron con las normas del Proyecto. La Tabla 5.3.7.3 en el
Apéndice C presenta los resultados del monitoreo del desagiie combinado.

5.3.8 Reutilizacion de Agua Residual Tratada

Toda el agua residual tratada esta siendo reutilizada en el emplazamiento para control del polvo e
irrigacion, de conformidad con lo indicado en el EIA aprobado. Los resultados del monitoreo se
muestran en el Apéndice C.

5.3.9 Monitoreo de la Calidad del Agua

El monitoreo de la calidad del aire se lleva a cabo en cuatro estaciones de monitoreo en forma
trimestral. Una quinta estaciébn de monitoreo ha sido agregada al programa de monitoreo,
ubicada fuera de la Planta de GNL en direccion del receptor potencial mas cercano. Durante este
semestre, el monitoreo de la calidad del aire se realizé en septiembre y diciembre. Los resultados
del monitoreo cumplen con las normas y se muestran en el Apéndice C.

5.3.10 Monitoreo del Ruido Ambiental

El monitoreo del ruido ambiental de la planta se realiza trimestralmente en diez estaciones de
monitoreo. El ruido fue monitoreado en agosto y noviembre. En el Apéndice C se incluye un mapa
gue muestra todas las estaciones de monitoreo.

Los resultados indican que los niveles de ruido excedieron ligeramente la norma en las estaciones
NM4 durante las lecturas diurnas y nocturnas y en la estacion NM45 durante la noche. La
estacion de monitoreo NM4 esta situada junto a la Carretera Panamericana y los altos niveles de
ruido estan relacionadas con el ruido fondo producido por el trafico en la carretera. Las lecturas
de ruido en la estacion NM5 (en la playa, seis kilémetros al sur de la Planta de GNL) estan
relacionadas con el ruido producido por las olas.

Estos resultados son consistentes con las lecturas observadas en la linea de base del EIA y son
similares a las lecturas observadas antes que la Planta de GNL iniciara sus operaciones. La Tabla
5.3.10 en el Apéndice C presenta los resultados de monitoreo de ruido ambiental para este
periodo.

5.3.11 Programa de Gases de Efecto Invernadero

La herramienta de calculo de gases de efecto invernadero fue disefiada sobre la base de la
herramienta de estimacidn de emisiones de carbono de IFC. Las formulas y factores de emision y
presentacién de informes se basan en:

i) American Petroleum Institute: Compendio de las Emisiones de Gases de Efecto
Invernadero, Metodologias para la Industria de Petréleo y Gas Natural.

i) Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climatico de las Naciones
Unidas: Directrices para los inventarios nacionales de gases de efecto invernadero.

La herramienta de célculo abarca las emisiones de Ambito 1 y Ambito 2 : El Ambito 1
corresponde a las emisiones directas de gases de efecto invernadero procedentes de fuentes
propiedad de PERU LNG o bajo su control, y el Ambito 2 a emisiones indirectas de gases de
efecto invernadero relacionadas con la compra y el consumo de electricidad.

La herramienta es flexible para incluir fuentes adicionales dentro de estos ambitos. Personal de
operaciones de la planta y el ducto, servicios técnicos, administracion y medio ambiente participd
en el proceso de disefio, identificacion de las fuentes y recopilacion de datos.
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Los gases de efecto invernadero se evalian en términos de CO,, CH,4, N,O, y en toneladas
equivalentes de CO, [tCO2e]. En el segundo semestre de 2012, se registraron 496,733.29 tCO2e.

Fuentes de Emisiones por Ambito:

Ambito Categoria Fuente
3GTG’s
2 Turbinas (Compresoras MR, PR)

Procesos de la unidad procesos
3 Calentadores

AGRU

Antorchas (Gas de evaporacién, llamarada de gas
humedo, llamarada de gas seco)

Generador Diesel de Emergencia L4004

Bombas Diesel de Agua de Mar Contra Incendio
P6101A & P6101B

Bombas Diesel de Agua Dulce Contra Incendio
P7601A & P7601B

Generador Diesel Permanente de Emergencia para
la Comunidad

Otras bombas y equipos

Quema

Generador y Bombas de la Planta

14 Vélvulas de linea principal (MLVs)

Tuberias 3 Instalaciones en la superficie (AGIs)

Eventos de liberacion de presion

4 Remolcadores: Chincha, Cafiete, Pisco, Melchorita

2 Botes de manipuleo de linea: Garza, Mirasol

Transporte P
Bote de practico: Cormoran

Flotas de vehiculos de Lima y Ducto

Oficina de Lima

Oficina de Ayacucho

2 Consumo de Electricidad —
Oficina de Cafiete

Oficina de Chincha

5.3.12 Contratacién Local

El compromiso de contratar a trabajadores locales de Chincha y Cafiete en proporciones similares
no se aplica a la fase de operaciones, ya que se espera que so6lo una fuerza laboral reducida sea
necesaria de manera permanente. Se debe tener en cuenta que el Proyecto no ha asumido
ningun compromiso relacionado con el género de los trabajadores y que la contratacion local se
realiza de acuerdo con las normas laborales locales y con la Norma de Desempefio No. 2 del IFC.
En la Tabla 5.3.11 proporciona informacién sobre las cifras de contratacion de mano de obra
local, incluyendo informacion sobre la distribucion regional de los trabajadores y el género y
numero de trabajadores alojados en los campamentos y en otros lugares.
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Tabla 5.3.11 —Detalles de la contratacion local en la planta y cifras del campamento

o CBI SODEXO
Distribucién
por Género X .
Jul Ago Sep Oct Nov Dic Jul Ago Sep Oct Nov Dic
Hombres 36 23 23 6 0 0 35 39 42 45 58 49
Mujeres 1 0 0 0 0 0 39 43 44 41 60 42
Total 37 23 23 6 0 0 74 82 86 86 118 91
o SEGUROC ECOPROYING
Distribucién
por Género . .
Jul Ago Sep Oct Nov Dic Jul Ago Sep Oct Nov Dic
Hombres 46 45 45 46 45 42 15 15 0 0 8 0
Mujeres 0 3 3 3 3 6 0 0 0 0 0 0
Total 46 48 48 49 48 48 15 15 0 0 8 0
T JL TURISMO
Distribucién por
Género .
Jul Ago Sep Oct Nov Dic
Hombres 3 3 3 4 7 5
Mujeres 0 0 0 0 0 0
Total 3 3 3 4 7 5
L L Contratacion Local Total
Distribucién
por Género )
Jul Ago Sep Oct Nov Dic
Hombres 135 125 113 101 118 96
Mujeres 40 46 47 44 63 48
Total 175 171 160 145 181 144
CBI SODEXO
Origen
Jul Ago Sep Oct Nov Dic Jul Ago Sep Oct Nov Dic
Chincha 17 5 5 3 0 0 9 10 11 10 10 10
Carfiete 20 18 18 3 0 0 65 72 75 76 108 81
Total 37 23 23 6 0 0 74 82 86 86 118 91
SEGUROC ECOPROYING
Origen
Jul Ago Sep Oct Nov Dic Jul Ago Sep Oct Nov Dic
Chincha 33 34 34 35 34 35 15 15 0 0 8 0
Cariete 13 14 14 14 14 13 0 0 0 0 0 0
Total 46 45 45 46 48 48 15 15 0 0 8 0
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e JL TURISMO
Distribucion por
Género .
Jul Ago Sep Oct Nov Dic
Chincha 2 2 2 2 5 3
Cariete 1 1 1 2 2 2
Total 3 3 3 4 7 5
Contratacion Local Total
Origen
Jul Ago Sep Oct Nov Dic
Chincha 76 66 52 50 57 48
Cariete 99 105 108 95 124 96
Total 175 171 160 145 181 144
Trabajadores No Trabajadores No
Contratista Mes Locales Alojados en | Locales Alojados en
el Campamento otros lugares
Julio 15 2
Agosto 12 2
Contratista
Septiembre 3 1
Octubre 1 1

5.3.13 Compras Locales

La Tabla 5.3.13 muestra informacion sobre las compras locales del contratista principal de la
planta distribuida por provincia (Chincha y Cariete).

Tabla 5.3.13 —Detalles de compras locales de la planta expresados en ddlares

Categorias de Cariete Chincha
TOTAL
Valores Sub Total Sub Total
Materiales - 40,060 40,060
Suministros 6,303 154 6,457
Servicios 30,780 18,202 48,982
Alimentos 146 180 326
Alojamiento 8,446 66 8,512
Combustible 32,634 14,481 47,115
Equipo - 1,191 1,191
TOTAL 78,309 74,334 152,643

5.3.14 Plan de Relacionamiento con los Grupos de Interés

Durante el segundo semestre de 2012, continud el trabajo en la diseminacién de las actividades
de PERU LNG en las provincias de Chincha y Cafiete y la coordinacion con los grupos de interés
locales, tales como los pescadores y las autoridades locales.
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El proceso de consulta con las comunidades locales también continGa a través de las oficinas de
campo. Las oficinas atienden de lunes a viernes de 9.30 a.m. a 2.00 p.m. Durante este semestre,
las oficinas recibieron la visita de un total de 749 personas. En la oficina de Cariete, se recibié un
total de 313 consultas y 436 en Chincha. Las visitas efectuadas a las oficinas fueron
principalmente para consultar sobre oportunidades de trabajo, el plan de compensacién de

pescadores y consultas en general sobre PERU LNG. Véase la Tabla 5.3.13-1 para obtener
mayores detalles.

Ademas, la distribucion de material informativo sobre las actividades de PERU LNG continud.
Durante este semestre 50 folletos se distribuyeron al publico en general que visita las oficinas.

Tabla 5.3.13-1 — Plan de Relacionamiento con los Grupos de Interés de la Planta: Visitas a las
Oficinas de Chinchay Caifiete

Consultas
Oficina Pescadores sobre Consultas TOTAL
; Generales
Trabajo
Cariete 210 62 41 313
Chincha 146 242 48 436

Las interacciones con los grupos de interés estuvieron principalmente relacionadas con temas de
monitoreo social, totalizando el 65% de todas las consultas. Los temas tratados en las reuniones
se resumen en la Tabla 5.3.12-2.

Tabla 5.3.13-2 — Plan de Relacionamiento con los Grupos de Interés de la Planta: Resultados
Generales de Reuniones y Entrevistas

Punto, inquietud o asunto clave discutido Jul-Sep Oct-Dic Total %
Monitoreo social 191 160 351 65%
Compensacion de pescadores 41 57 98 18%
Asuntos Ambientales 1 24 25 5%
Inversién social 13 8 21 4%
Actividades de Operacion y Mantenimiento 3 0 3 1%
Otros 19 24 43 8%
Total 268 273 541 100%

Al final del periodo materia del presente reporte, 60 cartas de los distintos grupos de interés
fueron recibidas. Ver la Tabla 5.3.12-3.
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Tabla 5.3.12-3 — Plan de Relacionamiento con los Grupos de Interés de la Planta — Comunicaciones

recibidas
Asunto, inquietud o tema clave Total %
Inversién Social 31 52%
Compensacion de Pescadores 27 45%
Otros 2 3%
Total 60 100%

5.3.15 Plan de Gestién de Compensacién de Pescadores

Durante el segundo semestre de 2012 se llevaron a cabo los procesos internos de seleccion del
consultor responsable de realizar la encuesta del segundo monitoreo de restauracion de la forma
de ganarse la vida de los pescadores. Basandose en su experiencia previa en la evaluacion y
seguimiento de proyectos sociales, Social Capital Group (SCG) fue seleccionado.

Esta encuesta esta prevista para el primer semestre de 2013. El objetivo es comparar los datos
obtenidos en el primer monitoreo realizado en 2012, con la informacién que se generara en el
trabajo de campo del segundo monitoreo.

La informacion de este monitoreo se utilizard para generar el informe final del plan de gestion de
la compensacion de pescadores que sera presentado 36 meses después de la culminacién de las
actividades de construccion de la planta como se requiere en el CTA.

En noviembre de 2011 se inicid la asistencia técnica con el fin de mejorar y fortalecer 104
negocios agropecuarios implementados por los pescadores compensados. Esta actividad estuvo
a cargo del Instituto Rural “Valle Grande” de Carfiete. A partir de agosto de 2012 el Instituto
Condoray esta a cargo de brindar asistencia técnica a 120 negocios de pescadores compensados
relacionados con comercio y servicios.

En la siguiente Tabla se incluye un resumen de las actividades y el avance logrado este semestre
con respecto al plan de compensacion de pescadores.

Tabla 5.3.13 - Informe sobre el estado del plan de compensacidn de pescadores

ACTIVIDADES ESTADO META ESTADO
IMPLEMENTACION
2.1 Acuerdos con las asociaciones Terminado | 10 acuerdos firmados 100%
. . En proceso
2.2 Acuerdos con independientes P 285 acuerdos 95%
2.3 Apertura de cuenta de las asociaciones Terminado 11 cuentas abiertas 100%
e, . . L En pr i )
2.4 Identificacion de ideas de negocios y elaboracion proceso Los perfiles de negocios 99%
de / proyectos de negocios para asociaciones e
independientes que
suscribieron acuerdos de
compensacién han sido
concluidos
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2.5 Implementacion de perfiles de negocios

En proceso

482 negocios productivos
han sido implementados
para los pescadores
asociados.

La mayoria de los
pescadores
independientes que
firmaron acuerdos han
implementado negocios
productivos.

98%

218 negocios
productivos
implementados

EJECUCION
3.1 Seguimiento de negocios implementados En proceso | Generacion de ingresos 687 negocios
para los pescadores de han sido
proyectos sostenibles visitados y se
ha verificado
gue 546 estan
en operacion
3.2 Asistencia técnica para los negocios en ejecucion | En proceso | Asistencia, identificacion 311 negocios
de problemas y acciones recibieron
correctivas asistencia
técnica
involucrando a
259 pesadores
3.3 Implementacion de programas de monitoreo En proceso | Se ha contratado a un 100%
para evaluar los resultados de la implementacion de contratista especializado
negocios
RECLAMOS
L - Terminado .
4.1 Inclusion de solicitudes de los pescadores Todas las solicitudes han 100%
independientes en el proceso de compensacion sido respondidas
(segun esté afectado)
. En proceso -
4.2 Las solicitudes y reclamos presentados por las P Todas las solicitudes han 80%

asociaciones de pescadores referidos al proceso de
compensacion fueron resueltos en un plazo de 30
dias.

sido respondidas

5.3.16 Plan de Manejo de la Migracién

Durante el periodo materia de este reporte no se registré ningln incidente social en la zona de
amortiguamiento de la planta. Personal de relaciones comunitarias continua realizando el
monitoreo semanal en la zona de amortiguamiento y alrededores.

En la parte sur de la zona de amortiguamiento, pescadores y otras personas continuaron
cruzando por la zona, a través de un acceso abierto por desconocidos con el fin de llegar a la

playa

En “Nuevo Cafiete”, “El Trébol del Pacifico”, "Brisas de Concén" y “APCPNC” se han registrado
nuevas viviendas de madera y concreto.
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6.0 Otras Areas Relevantes de Gestién Ambiental, Social, de Salud y Seguridad

6.1 Indicadores Clave de Desempefio (KPIs)

Dieciocho indicadores clave de desempefio (KPIs por sus siglas en inglés) para la fase de
operaciones han sido seleccionados y acordados entre PERU LNG y los prestamistas como parte
de las condiciones precedentes para la culminacion del proyecto.

La Tabla 6.1 resume la informacién de los KPIs ESHS al final del periodo materia de este reporte.
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Tabla 6.1 — Indicadores Clave de Desemperio

INDICADORES CLAVE

ESEMPERNO EN ESHS DE PERU LNG PARA LAS OPERACIONES - S2 2012

Julio 2012 Agosto 2012 Septiembre 2012 Octubre 2012 Noviembre 2012 Diciembre 2012
Area/ Unidad de S . .
No Programa 1D KPI Descripciéon Reportable Objetivo Comentarios
Tema Reporte Eee do Resultado Campolds Resultado Cambolds Resultado G do Resultado Campelds) Resultado Cagbolds Resultado
Entrada Entrada Entrada Entrada Entrada Entrada
Numero de observaciones cerradas
. Numero de observaciones | oportunamente dentro del periodo materia de este 80% o 1
Cierrede | b, centaje | ESHS de las auditorias reporte cerradas
1 Gestion ESHS-01| Observaciones d . KPI Trimestral - KPI Trimestral 100.00% |Auditorias internas a produccién y mantenimiento
(%) internas cerradas dentro . dentro del
ESHS Numero total de observaciones programadas para
del plazo ; plazo (o] 1
ser cerradas dentro del periodo de reporte
ESHS
Capacitacion en Capacitacién en| Porcentaje CaN:crﬂzg?éflz:oé;SHie or Numero de horas de Capacitacién en ESHS Medicion de e 20042 o422 oo 3s6.4s eeas
2 P EHSH-02|“2P d pa POl (excluyendo induccién) como porcentaje de horas | Analisis de 0.35% 0.38% 0.71% 1.01% 0.47% 0.22%
ESHS ESHS (%) el nimero total de horas totales trabajadas Tendencia
trabajadas Y 68,120 69,160 67,946 68,814 71,588 70,894
Tasa de Incidentes con
Porcentaie Tiempo Perdido por
3 H&S-01 LTIR (%) d 200,000 horas hombre LTIR <0.25 (o] o (o] (o] o (o]
trabajadas (Cifras anuales a
la fecha)
H&S
Tasade Tasa de Incidentes
Incidentes g Percentaje | Registrables por 200,000
4 [BRegistrabiesty| %502 RIR (%) horas hombre trabajadas RIR =1.25 o o o ° o o
(RIR) (Cifras anuales a la fecha)
Identificar areas
Integridad del importantes del DAV que Medicién de
5 Tierras E-01 DdngeI Ducto Numero (#) | requieren reparaciéon y/o Nuamero de eventos Andlisis de 5 5 5 5 5 5 KP: 8-16, 172-175, 225-230, 245-262,269-280
trabajos geotécnicos Tendencia
adicionales
Numero de derrames de menos 1 barril (159 litros) Med,'c'(,m de
en tierra Analisis de o o
q Derrames en " Andlisis del nimero de Tendencia No se registraron derrames en el suelo durante
6 Tierras E-02 . Namero (#) .
Tierra derrames . 4 N este semestre. Este es un KPI Trimestral.
Numero de derrames de mas de un barril (159 o o o
litros) en tierra (derrames reportables).
Cumplimiento . . Namero de muestras que cumplen 98
de las normas | Porcentaje Confirmacion de que se GT G3 no estuvo operativo en el momento. EIl
7 Aire E-03 ne ' cumplen los limites de >90% KPI Anual 100.00% - VO ope .
de emisiéon de (%) - monitoreo esta pendiente
. emision de la chimenea -
la chimenea NUumero de muestras recolectadas 98
Emisiones de : o .
Gases de Estimado de emisiones de Medicion de Reduccién a nCO2 eq. en noviembre debido a
8 Aire E-04 Medicion GHG reportadas como un Volumen (estimado) Andlisis de 91,478.89 91,974.25 88,855.12 90,738.71 46,724.38 86,961.94 o ) a-
Invernadero N actividades de cierre.
total de CO2 equivalente Tendencia
(GHG)
Andlisis de la
documentacion de Volumen/Masa de residuos reciclados o . 0 4.87 6.08 8.32 8.29 7.64
Residuo Residuos Porcentaje | disposicién de residuos reutilizados Medicién de
E 9 Siduos E-05 Reciclados y y P Andlisis de 0.00% 6.46% 10.38% 13.66% 9.99% 13.11%
Sélidos Reutilizados (%) para determinar el % de Tendencia
residuos Volumen/Masa real de residuos producidos 58.37 75.43 58.56 60.92 83.01 58.31
reutilizados/reciclados
Numero de derrames en cuerpos de agua en tierra o} o} o o} o] o o}
Derrames en el . Andlisis del nimero de No se registraron derrames en cuerpos de agua
10 Agua E-06 Agua Namero (#) derrames reportables durante este semestre
Namero de derrames en el mar o o o o o o] o
Restablecimient Area adecuadamente biorestaurada 70% en
o de la Porcentaie % del area a lo largo del 2010 Campaia de Biorestauraciéon de 2012-2013 : 29
11 Biorestauracion E-07 cobertura (%) d DdV adecuadamente KPI Anual Km del DAV fueron adecuadamente restaurados
° biorestaurada " . . N 90% en segun el plan.
vegetal Area total que requiere biorestauracion 2012
A i " 60% en
Restablecimient . Area de bofedales restablecida con éxito
“ " % del area de bofedales a 2010 . :
Habitats o de bofedales | Porcentaje Ninguna evaluacion fuer programada durante este
12 . E-08 los largo de DAV KPI Anual
Sensibles alo largo del (%) restablecidas con éxito 80% en semestre.
DdV Area total de bofedales dentro del DAV 2012
Concentracién Evaluacion de la ‘e
de PAH en concentracion de PAH en Concentracion de PAH (ma/kg) en las muestras qe <1.684
! mg/kg " . sedimentos tomadas dentro del area de influencia <1.684 mg/kg KPI bianual
sedimentos los sedimentos marinos del ) mg/kg
) directa
marinos area de influencia directa
Numero de quejas resueltas en 90 dias 70% 62%
. % de quejas atendidas Numero de quejas resueltas en 180 dias 90% 76%
Atencion de Porcentaje .
Quejas (%) dentro de un cierto nimero
de dias Numero de quejas recibidas durante el periodo de 12
reporte
Visitas y cumplimient
reuniones con B Numero de comunidades visitadas en el trimestre o de 90% 1136 1318
3 q Numero de comunidades 1pl
REEEDRAHIS las del area de influencia con e plan
15| con los Grupos S-02 comunidades | Numero (#) | . de
- directa visitadas durante el laci i
de Interés del areade iodo d It . o relacionami 531 531
influencia periodo de reporte Numero de visitas programadas ento con los
directa grupos de
Porcentaje de fuerza Fuerza laboral peruana . 175 181 ToEal de trabajadores prgcedentes de Cljmcha y
. Fuerza laboral Medicion de Cariete reportados en trimestre 1 y 2. Numero
S Contratacion Porcentaje | laboral peruana empleada P s . n
16 S-03 peruana en el . Andlisis de maximo de trabajadores en el trimestre. No se
Local 3 (%) como un porcentaje de la .
lugar de trabajo fuerza laboral total E lab | total Tendencia N/A NA cuenta con informacién del total de trabajadores de
uerza laboral tota otras localidades o extranjeros.
N : Numero de observaciones atendidas dentro de 30 100% de las observaciones efectuadas en cada
q Asistencia de - ° 70% ‘
Monitoreo : Andlisis de observaciones dias mes fueron levantadas especificante el periodo del
o observaciones | Porcentaje . atendidas o 3 . .
17 Comunitario S-04 de monitores (%) atendidas planteadas por dentro de 77 100 67 88 33 80 afo en que las obras requeridas seran realizadas.
(PMSAP) locales los monitores locales Numero de observaciones planteadas por los 30 dias Los trabajos geotécnicos estan basados en un
monitores locales cronograma anual.
Numero de negocios muestreados con . A
% proyectos o negocios operaciones en curso registrados durante el Medicion de zl;g:cl?scglgﬁ:ssd":ea;epsiradduor?:!‘.efzgl:ﬁi?:r‘rf;ci)lssse
. 6 ; .
i eriodo de reporte
18 Compensacion S-05 Compensacion Porcentaje operativos (tasa de — B D Andlisis de 67.10% recopila anualmente. El siguiente levantamiento de
de Pescadores (%) Namero total de negocios muestreados

supervivencia)

implementados para los pescadores en el plan de
compensacion

Tendencia

campo esta programado para llevarse a cabo en
abril de 2013.
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6.2 Capacitacion Ambiental y Social

Las estadisticas y temas de capacitacion en ESHS de la planta estan consolidados en las Tablas

6.2-1y 6.2-2.

Tabla 6.2-1 — Estadisticas de capacitacion en ESHS

Horas Horas
Mes Area Capacitaciones | Asistentes Hompre c_ig Hog1ebre
Capacitacion Trabajo
Induccion 88 366
Julio H&S 31 242 382.5 1,388
E&S 103 1003 234.83
Induccién 50 210
Agosto H&S 39 267 590.4 1,314
E&S 109 1044 254.42
Induccién 103 395.95
Septiembre H&S 14 222 421 1,393
E&S 130 1368 477.88
Induccién 86 377
Octubre H&S 34 301 888.8 1,852
E&S 119 1128 656.37
Induccién 167 566
Noviembre H&S 28 352 742.3 2,050
E&S 100 901 226.88
Induccion 189 704
Diciembre H&S 118 1168 336.62 1,646
E&S 82 681 146.22
Induccion 683 2618.95
TOTAL H&S 1116 2552 3361.62 7,635
E&S 643 6125 1996.60
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Tabla 6.2-2 — Temas de capacitacién en ESHS

Area Temas de capacitacion

Sistema de permisos de trabajo
LOTO

Manejo defensivo

Procedimiento de emergencia
Andlisis de seguridad en el trabajo
Comunicacion de peligros
Investigacion y reportes de incidentes
Equipo de proteccién personal
Capacitacion en ERT

Ingreso a espacios confinados
Trabajo en altura

Probador de gas autorizado
Seguridad contra incendio

Trabajo en caliente

Aire que se respira

Proteccion contra caidas

H&S

Monitoreo ambiental

Gestion de residuos

Gestion de hidrocarburos
Gestién de productos quimicos
Conservacion de recursos naturales
Respuesta a derrames

Politica ambiental

Orden y limpieza
Contaminacién ambiental
Proteccion del agua

Cadigo de conducta

E&S

6.3 Reclamos, Reclamos Menores y Paralizaciones de Obra

El procedimiento de atencion de reclamos fue reevaluado y han sido clasificados en ocho grupos,
dependiendo de la naturaleza del reclamo. A continuacion se presentan ejemplos:

Contratacion de
mano de obra
local:

Tierras y
Servidumbres:

Reclamos
ambientales:

Dafios a la
tierra e
infraestructura

Operacion y
mantenimiento:

Expectativas laborales no satisfechas, reclamos relacionados con los
cronogramas de rotacion, inquietudes sobre los servicios de alimentacion en los
campamentos.

Expectativas sobre la posibilidad de renegociar o modificar los acuerdos
existentes, reclamos relacionados con malos entendidos con respecto a los
acuerdos de tierras y servidumbres y las obligaciones asumidas bajo los mismos.

Percepciones e inquietudes sobre control de polvo, afectacion de camélidos,
inquietudes sobre posibles dafios a los cuerpos de agua (lagunas, rios,
manantiales), inquietudes sobre dafios a humedales y pastizales.

Inquietudes y reclamos relacionados con posibles dafios a canales de irrigacion,
cercos, pozos, caminos existentes, cultivos y ganado.

Inquietudes sobre las actividades de operacion y mantenimiento, trabajos de
voladura, cruce de canales de irrigacion, transporte y almacenamiento de
materiales, transito de ganado, rehabilitacion erosion y restauracion de tierras.
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= |nversion
Social:

= Compensacion
de pescadores:

= Otros:

Inquietudes y solicitudes con respecto a la implementacion de los programas de

inversion social.

En el caso de la Planta, se ha recibido un reclamo de los pescadores.

Reclamos relacionados con el plan de compensacion de pescadores recibidos de
pescadores incluidos o no en el plan.

Otros reclamos menores no contemplados en las categorias anteriores.

La Tabla 6.3-1 indica la clasificacion de los reclamos recibidos a partir de la descripcién anterior

de la naturaleza de reclamo.

Tabla 6.3-1 — Clasificacién de reclamos recibidos segun la naturaleza del reclamo

Descripcién Jul-Sep Oct-Dic Total %
_Danos alatierrae 1 12 23 96%
infraestructura
Compensacion de 1 0 1 1%
pescadores
Total 12 12 24 100%

Como se observa lineas arriba, durante el periodo materia de este reporte se registraron 24

reclamos.

infraestructura” (96%).

Figura 6.3-1 — Clasificacién de Reclamos
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Estos estuvieron relacionados principalmente a “supuestos dafios a la tierra e
PERU LNG estéa investigando todos los reclamos recibidos a fin de
atenderlos adecuadamente y cerrarlos con arreglo a los procedimientos aprobados.

Siguiendo la recomendacion efectuada por los prestamistas durante la mision de monitoreo IESM
realizada en el mes de septiembre de 2009 con respecto a los criterios de clasificacion utilizados
para definir los reclamos menores y reclamos, el equipo de asuntos comunitarias de PERU LNG
redefinio el sistema de clasificacion de reclamos.
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El sistema propuesto introduce dos variables adicionales en el analisis de reclamos:

i) Eltiempo y los recursos utilizados para manejar y solucionar el reclamo de manera adecuada;

y

i) EIl riesgo asociado con el reclamo, que podria potencialmente convertir el reclamo en un
conflicto o paralizacién, si es que no es atendido de manera adecuada y oportuna por el

Proyecto.

En base a este enfoque, se han establecido las siguientes categorias:

= Reclamos menores: Los reclamos menores normalmente tienen un riesgo bajo o moderado y
pocas probabilidades de que el reclamo menor se convierta en un conflicto o paralizacion.

= Reclamos: Estos reclamos tienen un riesgo considerable y una gran probabilidad de
convertirse en un conflicto o paralizacion si es que no se solucionan.

El sistema propuesto para la clasificacion de reclamos permite a PERU LNG adoptar un enfoque
proactivo para identificar los posibles problemas a lo largo de DdV, priorizar los reclamos, prevenir
posibles conflictos y manejar todos los reclamos de manera oportuna. En la Tabla 6.3-2 se
muestra la clasificacion de los reclamos.

Tabla 6.3-2 — Clasificacién de Reclamos Recibidos

Categoria Estado Ene-Mar Abr-Jun Total %
Resueltos 0 0 0 0%
En o
1. Reclamos proceso 0 0 0 0%
Total 0 0 0 0%
Resueltos 8 4 12 50%
2. Reclamos En 4 8 12 50%
menores proceso
Total 12 12 24 100%
Total 12 12 24 100%

Figura 6.3-2 — Reclamos relacionados con el ducto en 2011-2012

2011-201z

Grievances

12

12

Segun se muestra en la Figura 6.3-3, al final del periodo materia de este reporte, el 100% de los
reclamos recibidos en el cuarto trimestre de 2011, el 89% de los reclamos recibidos el primer
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trimestre de 2012, el 85% de los reclamos recibidos el segundo trimestre de 2012, el 50% de los
reclamos recibidos durante el tercer trimestre de 2012 y el 50% de los reclamos recibidos en el
cuarto trimestre de 2012 se resolvieron de conformidad con los procedimientos aprobados. PERU
LNG continuara ejerciendo los mejores esfuerzos para resolver los reclamos restantes en un
plazo razonable

Figura 6.3-3 — Estado de Reclamos en 2010-2012

2011-2012 Quarterly Grievances
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Durante el afio 2012, 83 reclamos fueron recibidos, de los cuales 30 son de la comunidad Virgen
de Cocharcas de Cochas y se relacionan con supuestos dafios a la tierra y la infraestructura
causados por las lluvias. Veintiuno de ellos han sido resueltos y 9 estan en proceso. Ver la tabla
6.3-3 para obtener informacion sobre la distribucién de reclamos por comunidad.

Tabla 6.3-3 — Distribucién de Reclamos por Comunidad en 2011-2012

Estado de los reclamos Reclamos Estado de los reclamos Reclamos
. recibidos en 2011 totales recibidos en 2012 totales
Comunidad o i
- recibidos = ) recibidos en
En proceso | Solucionados en 2011 proceso Solucionados 2012

Huaychao 3 33 36 0 2 2
Virgen Cocharcas de Cochas 4 17 21 9 21 30
Chiquintirca 1 8 9 0 4 4
Anchihuay 2 7 0 0 0
Asociacion de Pequerfios

Agricultores de Allpacorral L 3 4 4 s !
Tapac Amaru de Patibamba 1 3 4 1 0 1
Vinchos 1 3 4 0 4 4
Uras 0 3 3 0 5 5
San José de Mayobamba 0 2 2 0 0 0
Irrigacion Cabeza de Toro 0 2 2 1 7 8
Virgen Asuncion de 0 0 0 1 8 9
Seccelambras

Otras comunidades 2 28 30 4 9 13
Total 15 107 122 20 63 83

La Tabla 6.3.4 muestra los reclamos que tomaron mas de 180 dias en ser resueltos, distribuidos
por comunidad. Las comunidades de Anchihuay, Chiquintirca y Huaychao muestran las cifras mas
altas que requirieron mas tiempo para ser resueltas, como se explico anteriormente. Es
importante notar que la segunda cifra mas alta de reclamos se refiere a la comunicad de Vinchos
que fueron manejados y resueltos como un todo.
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Tabla 6.3-4 — Reclamos resueltos en mas de 180 dias desde 2008-2012 por comunidad

Comunidad 2008 2009 2010 2011 2012 Total
Anchihuay 0 0 49 3 52
Vinchos 3 14 17 1 1 36
Chiquintirca 0 4 12 2 18
Huaychao 2 0 4 11 17
Tapac Amaru de Patibamba 0 0 10 2 12
San José de Mayobamba 1 3 6 1 11
Irrigacion Cabeza de Toro 0 0 7 2 9
Virgen Cocharcas de Cochas 0 0 6 2 8
Pomapuquio 3 1 1 1 6
Aso_macnon de Pequefios 0 1 3 1 5
Agricultores Allpacorral
Sallalli 0 1 3 0 1 5
Otras comunidades 12 18 29 1 4 64
Total 21 42 147 27 6 243

La Tabla 6.3-5 muestra la distribucién de reclamos por tiempo en proceso.
Tabla 6.3-5 — Distribucién de Reclamos por Tiempo en Proceso desde 2008-2012
Tiempo del reclamo en Cantidad
proceso
Menos de 30 dias 6
Entre 31 y 90 dias 2
Entre 91 y 180 dias 4
Mas de 180 dias 35
Total 47
En el caso de la planta, un reclamo fue recibido de los pescadores:
Tabla 6.3-5 — Reclamos de pescadores
Mes Descripcién No. Estado
Ago Con relacién al incumplimiento del contrato 1 Respondido
Total 1

No se registraron paralizaciones durante el periodo materia del presente reporte, sin embargo se
registraron tres amenazas. Las tres estuvieron relacionadas con cuestiones locales de
contratacion. Dos de ellas en Allpacorral, exigiendo la contratacion de mas trabajadores para las
actividades de mantenimiento. La tercera tuvo lugar en Virgen de Cocharcas de Cochas,
relacionada con el pago de indemnizacién.
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6.4 Estado de los Permisos del Proyecto

Los Planes de Manejo Ambiental para los caminos de acceso a Jolpas y Oscoccochas fueron
aprobados por la DGAAE.

La Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) para las estaciones recepcion y despacho de GNL
(TLF) fue aprobada por la DGAAE.

El permiso de vertimiento de efluentes para el CPI y salmuera de la planta fue renovado el 3 de
octubre.

6.5 Cumplimiento de los Requerimientos de los Contratos de Préstamo

Todos los entregables ambientales y sociales requeridos en virtud del Apéndice 5.17 (g), Parte A,
del Acuerdo de Términos Comunes (CTA) que debian entregarse durante el periodo materia del
presente reporte fueron entregados al Agente de los Acreedores dentro del plazo requerido.
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Apéndice A — Fotos del Proyecto
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Vista General de la Planta e Instalaciones Marinas

Buque metanero durante operaciones de carga
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Revegetacion con semillas naturalizadas en Huancacasa KP 270 Diciembre

Monitoreo de peces bajo el BMAP Marino - Noviembre
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Obras en la cantera debido a observaciones de la OEFA — Agosto

Monitoreo del Ruido del Ducto en las Valvulas & AGIs culminado en octubre
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Practicantes de Petroleo y Gas para las Comunidades Andinas — Septiembre

Auditoria de OEFA a la Planta e Instalaciones Marinas — Octubre
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Dispositivos de control de aves en los Postes de Amarre - Diciembre

Monitoreo de Lagartijas (BMAP) - Noviembre
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Apéndice B — Programa de Inversion Ambiental y Social (“Additionality”)
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B.1. Programade Inversiéon Social y Ambiental para el Ducto

Desde la fase de construccion de PERU LNG vy el inicio de sus operaciones, PERU LNG
asumio el firme compromiso de contribuir de manera positiva y sostenible con el desarrollo
social y econémico de las comunidades. Esto se logra mediante la promocion de una serie de
iniciativas de inversién ambiental y social con el objetivo principal de mejorar la calidad de vida
de las personas y promover el desarrollo sostenible de las comunidades ubicadas en el area de
influencia de PERU LNG en las regiones de Lima, Ica, Huancavelica, y Ayacucho.

Las iniciativas de inversion han sido desarrolladas a través de procesos participativos a nivel de
todas las comunidades en funcion de las necesidades identificadas. Tales iniciativas han sido
agrupadas en tres estrategias fundamentales, como sigue:

Estrategia 1: Promocion de la competitividad en los sistemas de produccién local.

Esta estrategia se centra en la promocion de la competitividad y la mejora de la eficiencia de
los sistemas productivos locales para convertirse en una fuente sostenible de ingresos y
empleo para la poblacion. También se pretende promover la diversificacién de la produccion
local y el aumento del valor de las actividades econémicas locales.

Estrategia 2: Promocién del desarrollo local.

Esta estrategia se centra en la promocion de actividades que mejoren la calidad de vida de las
personas, poniendo especial énfasis en las poblaciones vulnerables, fundamentalmente
personas que obtienen pocos excedentes de produccion y actualmente tienen una capacidad
limitada para establecer vinculos con el mercado. El objetivo principal de esta estrategia es
apoyar a las personas y mejorar sus habilidades. También tiene como objetivo fortalecer la
solidaridad y la integracion con las personas que habitan en las comunidades ubicadas dentro
del area de influencia directa del proyecto mediante la realizacién de actividades de apoyo
social.

Estrategia 3: Fortalecimiento de la gestion institucional y local.

Esta estrategia tiene como objetivo lograr un desarrollo local sostenible mediante la mejora de
la planificacion participativa y gestion la capacidad de inversion publica. Los procesos de
planificacion participativa y concertada son mecanismos publicos e instrumentos de gestion que
permiten la inversion de fondos publicos de manera eficiente. También se pretende fomentar la
capacidad de gestion local para facilitar el acceso de la poblacion a los servicios de salud
publica.

Las Tablas B.1.1-1, B.1.1-2, y B.1.1-3 muestran los resultados esperados y los indicadores
establecidos para cada estrategia.
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Tabla B.1.1-1 — Promocidn de la Competitividad en los Sistemas de Produccion Local - KPIs

Nivel del Objetivo

Objetivo

Indicadores

Objeto del Programa

Contribuir a mejorar la calidad de vida de las personas y promover el desarrollo sostenible de las comunidades ubicadas dentro del area de influencia de PERU LNG.

Estrategia Fundamental 1:

Promover Competitividad e

n los Sistemas de Produccién Local

Objetivo Especifico 1.1

Promover la competitividad de los sistemas productivos locales mediante la mejora de la produccion agropecuaria y el estado actual de la infraestructura social y productiva.

Resultado 1.1.1

Mejorar la rentabilidad y competitividad
de los pequefios agricultores de manzana
y uva en el distrito de San Vicente de
Cafiete.

= Incrementar el flujo de ingresos que los agricultores de fruta reciben de las actividades agropecuarias.

= Los agricultores de manzana y uva implementan de manera adecuada las practicas de calidad promovidas dentro del
marco del proyecto.

Resultado 1.1.2

Mejorar la rentabilidad y competitividad
de los pequefios productores agricolas
ubicados en comunidades seleccionadas
en Ayacucho.

= Incremento de los ingresos de la venta de productos agricolas promovidos dentro del marco del proyecto.
= Incremento de la productividad de los productos agricolas promovidos dentro del marco del proyecto.

= Los agricultores tienen acceso a servicios financieros para financiar su capital de trabajo y equipo bdésico de irrigacidn.

Resultado 1.1.3

Incrementar los ingresos de la venta de
fibra de alpaca por los pequefios
criadores de alpaca en comunidades
seleccionadas en Huancavelica y
Ayacucho.

= Incrementar la cantidad del vellon de alpaca cosechado segun los requerimientos del mercado.

= Incrementar la venta de fibra de alpaca clasificada a nivel multicomunitario.

= Incrementar los ingresos de la venta de fibra de alpaca.

Resultado 1.1.4

Mejorar la condicidn actual de la
infraestructura social y productiva

= # (A ser determinado) de proyectos de infraestructura de irrigacién implementados, incluyendo otros proyectos que se
requieren para atender las necesidades basicas (Acuerdo PCM, proyectos de infraestructura de irrigacién)

Resultado 1.1.5

Fortalecer las habilidades de gestién de
las asociaciones locales para promover el
desarrollo de pequefias y medianas
empresas

= # (A ser determinado) de pequefias y medianas empresas asistieron a la Reunion de Negocios que se llevé a cabo en
Chincha.

Objetivo Especifico 1.2

Promover el desarrollo de ¢

apacidad individual y de las asociaciones para

mejorar las habilidades de pesca

Resultado 1.2.1

Mejorar las habilidades pesqueras de los
Pescadores artesanales y introducir
innovaciones tecnoldgicas

= 70% de los Pescadores de la Asociacion Tambo de Mora recibieron capacitacidn en técnicas de pesca e innovacién
tecnoldgica.

= 9 cursos dictados

Re

porte Semestral sobre Gestion

Ambiental, Social, de Salud

Ocl

upacional y Seguridad Industrial

Péagina 73 de 92 Febrero 2013




TablaB.1.1-2 — Promocion del Desarrollo Social - KPIs

Nivel del Objetivo

Objetivo

Indicadores

Estrategia Fundamental 2

Promocidn del Desarrollo Social

Objetivo Especifico 2.1

Mejorar la gestion de las tecnologias basicas de produccién entre las comunidades vulnerables

Resultado 2.1.1

Mejorar la tecnologia agropecuaria y la
capacidad de gestion en sanidad animal

= # (A ser determinado) de agricultores utilizan adecuadamente las tecnologias de gestidn de irrigacion y cultivos.

= Se llevaron a cabo 15 campaiias veterinarias (nimero de comunidades beneficiarias, nimero de animales atendidos).

Objetivo Especifico 2.2

Fortalecer la solidaridad e integracidn con las comunidades

Resultado 2.2.1

Promover y apoyar actividades de
solidaridad social en las comunidades
locales

= Se llevaron a cabo 3 campafias para apoyar la solidaridad y celebrar las fiestas y tradiciones locales.

Tabla B.1.1-3 — Fortalecimiento de la Gestién Institucional y Local - KPIs

Nivel del Objetivo

Objetivo

Indicadores

Estrategia Fundamental 3

Fortalecimiento de la Gestion Institucional y Local

Objetivo Especifico 3.1

Fortalecer la institucionalidad local mediante el desarrollo de la capacidad de gestidn de inversion de los gobiernos locales y las comunidades organizadas, para que participen y co-gestionen la

inversion publica.

Resultado 3.1.1

Fortalecer la capacidad de gestion de la

inversion publica de los gobiernos locales

= 4 gobiernos locales recibieron capacitacion y asistencia técnica.

= 4 proyectos desarrollados con asistencia de proyectos fueron declarados viables.

= 4 proyectos desarrollados con asistencia de proyectos obtuvieron co-financiamiento del estado.

Resultado 3.1.2

Promover gestién en salud local para
proporcionar un mejor acceso a los
servicios de salud

= 4 de campafias de salud se llevaron a cabo.

= 5,000 personas recibieron ropa de abrigo durante la época de friaje.
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Resultados
Estrategia 1. Promocién de la competitividad en los sistemas de produccion local

De conformidad con la Tabla B.1.1-1 se espera obtener seis (6) resultados. A continuaciéon se
presenta una descripcion del avance a la fecha con respecto a cada resultado:

Resultado 1.1.1: Mejorar la rentabilidad y competitividad de los pequefios agricultores de
manzana y uva en el distrito de San Vicente de Cafiete.

Para lograr este resultado, se proporcionara asistencia técnica en el cultivo y venta de manzanas
a 150 agricultores (100 agricultores de uvas y 50 agricultores de manzanas) en San Vicente de
Cafiete. PROSIP — IRGV (Promotora de Obras Sociales y de Instruccion Popular y el Instituto
Rural Valle Grande) estan a cargo de proporcionar los servicios de asistencia técnica. Estos
servicios, que empezaron en abril de 2012, duraran 18 meses.

El resultado esperado sera evaluado mediante los siguientes indicadores al final del proyecto:

Indicador 1: Al final del proyecto, los beneficiarios ven un incremento estimado de 10% en los
ingresos promedio que perciben de la venta de sus cultivos, en comparacion con el valor de linea
de base de S/. 28,024.

Indicador 2: Por lo menos el 50% de los beneficiarios del proyecto implementan adecuadamente
las practicas de calidad definidas al inicio del proyecto.

Estado

e Un total de 55 productores de manzanas y 109 productores de uva fueron seleccionados
como beneficiarios del proyecto.

e 081 visitas de asesoramiento a los agricultores de uva y 495 a los productores de
manzanas se llevaron a cabo en temas relacionados con el manejo adecuado en cada
etapa de crecimiento de los cultivos y las plagas.

e Antes de la implementacion de actividades, se llevaron a cabo analisis de suelo con el fin
de identificar las acciones necesarias para mejorar los cultivos.

e Los clientes potenciales de las manzanas y las uvas estan siendo identificados y se esta
evaluando el rango potencial de precios.

Resultado 1.1.2: Mejorar la productividad y competitividad de los pequefios productores agricolas
ubicados en comunidades seleccionadas en Ayacucho

Para lograr este objetivo, FINCA Per(, con la asesoria de la Universidad Nacional San Cristébal
de Huamanga, esta brindando asistencia técnica en el manejo de cultivos a los agricultores y
facilitando también el acceso a micro créditos.

Se espera que los servicios en mencién beneficien a un total de 100 agricultores en localidades
seleccionadas en los distritos de Vinchos, Acocro, Tambillo y San Miguel, durante un periodo de
18 meses.

El resultado esperado sera evaluado mediante los siguientes indicadores al final del proyecto:

Indicador 1.1: 40% de Incremento de los ingresos de la venta de productos agricolas promovidos
dentro del marco del proyecto.

Indicador 1.2: 50% de incremento de la productividad de los productos agricolas promovidos
dentro del marco del proyecto.

Indicador 1.3: 70% de los agricultores tienen acceso a servicios financieros para financiar su
capital de trabajo y equipo basico de irrigacion.
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Estado

e Un total de 120 personas de siete localidades de Huamanga fueron seleccionadas como
beneficiarias del proyecto y recibieron asistencia técnica y capacitacion en temas
relacionados con el manejo de los cultivos como la papa, el tomate, el aguacate, el maiz,
la quinua y habas, y el manejo adecuado de los suelos, el agua, el cuidado del medio
ambiente, tratamientos de plagas, entre otros.

e Asesoramiento técnico esta siendo brindado por FINCA Peru (Contratista) y la Universidad
San Cristébal de Huamanga en el marco de un acuerdo interinstitucional.

e A fines de diciembre se distribuy6d un total de S/. 109,000.00 como créditos para los
agricultores beneficiarios del proyecto con el fin de poder financiar su actividad agricola.

e Durante el mes de noviembre, PRISMA, un contratista independiente, comenzé el trabajo
de campo para el desarrollo de la linea de base del proyecto.

Resultado 1.1.3: Incrementar los ingresos de la venta de fibra de alpaca por los pequefios
criadores de alpaca en comunidades seleccionadas en Huancavelica y Ayacucho.

Considera proporcionar capacitacion a las familias involucradas en la crianza de alpacas en
técnicas de esquila, que incluye el uso de equipos basicos, gestion comercial y de negocios.

Se espera que el proyecto beneficie a un total de 50 productores ubicados en 18 comunidades en
Huancavelica y Ayacucho. Los servicios tendran una duracién de 7 meses.
El resultado esperado sera evaluado mediante los siguientes indicadores al final del proyecto:

Indicador 1.1: 60% de incremento en la cantidad del vellébn de alpaca cosechado segun los
requerimientos del mercado (limpio y de tamafio uniforme) en base a esquila tecnificada.
Indicador 1.2: 40% de incremento en la venta de fibra de alpaca clasificada a nivel
multicomunitario, a través de suministro colectivo.

Indicador 1.3: 20% de incremento en la renta familiar de los criadores participantes, de la venta de
fibra de alpaca al final del proyecto.

Estado

e Durante agosto y septiembre, el proyecto se puso en marcha en las 18 comunidades
consideradas como beneficiarios. Todas ellas aceptaron participar activamente en el
proyecto.

¢ Hasta el momento, un total de 436 personas de las 18 comunidades han participado en
actividades de formacion relacionadas con la mejora de sus habilidades de esquilado.
Ademas 43 personas recibieron capacitacién especializada en esquilado mecanizado
antes del inicio de la campafia de esquila de fibra.

¢ Afinales de diciembre, un total de 91.55 quintales de fibra de alpaca (unos 4,211.3 kg) se
obtuvieron de cinco de las 18 comunidades beneficiarias. Se espera que continlde en las
13 comunidades restantes hasta marzo de 2013.

e Cuatro (04) moédulos de esquilado (cada mddulo incluye una maquinilla eléctrica, equipos
de corte de fibra, generador de energia, entre otros) se entregaron a las comunidades
beneficiarias. Las 14 comunidades restantes recibiran el mismo maédulo.

e Durante noviembre PRISMA, un contratista independiente, comenzé el trabajo de campo
para el desarrollo de la linea base del proyecto.

Resultado 1.1.4: Mejorar la condicién actual de la infraestructura social y productiva.
Este resultado considera la implementacion de infraestructura de produccién, salud, educacion e
irrigacion en comunidades seleccionadas en Huancavelica y Ayacucho.
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Estado

o Afinales de 2012 se firmaron los acuerdos de cooperacion para la ejecucion de proyectos
de sistemas de riego con las municipalidades distritales de Pilpichaca y Vinchos.

e Se espera que el proyecto beneficie a mas de 30 familias de la comunidad Cacuya
ubicadas en el distrito de Pilpichaca, y a mas de 150 familias de Urpaypampa situada en el
distrito de Vinchos.

Resultado 1.1.5: Fortalecer la capacidad de gestion de las asociaciones locales para promover el
desarrollo de pequefias y medianas empresas.

Para lograr este resultado, se brindara asesoria a la Camara de Comercio de Chincha para la
organizacion de la tercera “Reunién de Negocios en Chincha”.

RESCOMSAC esta a cargo de proporcionar los servicios de asesoria requeridos. La compariia
fue establecida con parte de los empleados que fueron contratados para la implementacién del
proyecto FORPYME que se llevo a cabo en coordinacién con el IFC hasta fines del afio 2011.

Estado

e A través de la prestacion de servicios de asesoramiento por RESCOM a la Camara de
Comercio de Chincha, el evento "Jornada Empresarial Sur Chico 2012" se llevé a cabo en
noviembre con la asistencia de mas de 230 pequefias y medianas empresas locales.

Resultado 1.2.1: Mejorar las habilidades pesqueras de los Pescadores artesanales y introducir
innovaciones tecnolégicas.

Un Protocolo de Cooperacién fue suscrito en mayo ultimo entre el Fondo Nacional de Desarrollo
Pesquero (FONDEPES) del Ministerio de Pesqueria y PERU LNG para llevar a cabo talleres de
capacitacion con el fin de fortalecer las habilidades de los pescadores artesanales que pertenecen
a la Asociacion de Pescadores de Tambo de Mora.

En el marco del Protocolo de Cooperacion, se acordé que DCPSPA (la oficina encargada de
brindar capacitacién y servicios de pesca y acuicultura) dictaria a los pescadores artesanales de
los cursos de capacitacion y cursos en el mantenimiento y operacion de motores marinos,
motores diesel, motores fuera de borda, uso de equipos de refrigeracion, uso de equipo
electronico de pesca y navegacion, uso de GPS, pesca de anchoveta para el consumo humano, y
otros temas relacionados.

Estado

o En diciembre, se culminaron 13 cursos relacionados con el fortalecimiento de la capacidad
de los pescadores de Tambo de Mora en las actividades pesqueras. Estos cursos se
establecieron en el acuerdo entre FONDEPES y PERU LNG .

e A través del desarrollo de los talleres mas de 190 pescadores fueron capacitados. La
asistencia al taller permitié la formalizacion de los pescadores, y el consecuente acceso a
los beneficios otorgados por la FONDEPES.

Estrategia: Mejorar la gestion de las tecnologias basicas de produccién entre las
comunidades vulnerables.

Tal como se indica en la Tabla B.1.1-2, se espera que esta estrategia logre 2 resultados. A
continuacion se presenta una descripcion del avance a la fecha con respecto a cada resultado:

Resultado 2.1.1: Mejorar la tecnologia agropecuaria y las habilidades de gestion en sanidad
animal.
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Estado

e EI Taller de Promocién Andina (TADEPA) fue seleccionado para la prestacion de
asistencia técnica a las familias que participaron en el proyecto de tecnologia agricola y
ganadera realizado por el "Centro Andino Amazoénico Para El Desarrollo" (CAAD) en 2011.
Las actividades de campo del proyecto se iniciaran en enero de 2013.

e Durante el afio 2012 un total de 20 campafias veterinarias se llevaron a cabo en las
comunidades seleccionadas ubicadas dentro del area de influencia directa del proyecto
PERU LNG. Como resultado, 769 personas de Ayacucho y Huancavelica fueron
capacitadas durante las campafias, y 83,343 animales fueron atendidos.

e Ademas, se llevaron a cabo varios talleres para capacitar a 39 personas seleccionadas
como promotores sanitarios por profesionales de la Universidad Nacional San Cristdbal de
Huamanga (UNSCH).

Resultado 2.2.1: Promover y apoyar actividades de solidaridad social en las comunidades
locales.

Estado

e Una campafia de Navidad se llevo a cabo en diciembre con el objetivo de beneficiar a las
familias pobres ubicadas en el area de influencia directa de la compafiia. La campafia
consistio en la entrega de mas de 7,300 paquetes de alimentos a las comunidades de
Ayacucho y Huancavelica.

e Asimismo, mas de 800 panetones fueron entregados a los pescadores de la zona de
influencia directa del proyecto.

Estrategia: Fortalecimiento de la Gestion Institucional y Local.

Segun se indica en la Tabla B.1.1-3, se espera que esta estrategia logre 2 resultados. A
continuacion se presenta una descripcion del avance a la fecha con respecto a cada resultado:

Resultado 3.1.1: Fortalecer la capacidad de gestion de inversidn de los gobiernos locales.

Para fortalecer la capacidad de gestion de inversion publica, se brindard asistencia técnica a los
municipios del distrito de Tambo de Mora, Vinchos, Chiara, Acosvinchos en la formulacion de
estudios de pre inversion, identificacion de fuentes de financiamiento y preparacion de bases de
licitacion para la ejecucion de perfiles técnicos viables. Con este fin, los servicios de asistencia
técnica estaran a cargo de la Universidad del Pacifico por un periodo de 12 meses.

Estado

e Durante el periodo materia del presente reporte, los municipios de Vinchos, Acosvinchos y
el distrito de Chiara ubicados en la provincia de Huamanga y el distrito de Tambo de Mora
ubicado en la provincia de Chincha recibieron asesoria técnica de la Universidad del
Pacifico en el desarrollo de proyectos y asignacion de prioridades, teniendo en cuenta los
alcances y parametros relacionados al desarrollo social y aspectos econémicos.

e Ademas, se brind6 asesoria en la preparacion de los términos de referencia para contratar
a consultores. Este servicio se centra en el desarrollo de otros perfiles para la solucién de
las observaciones, y en el desarrollo de estudios complementarios (lineas de base,
estudios de suelos, entre otros) para los proyectos prioritarios.

o A finales de enero de 2013 los siguientes proyectos se espera que sean aprobados por el
SNIP del Ministerio de Economia y Finanzas:

o El perfil del proyecto "centro de salud Urpay " para el distrito de Acosvinchos
o El perfil del proyecto "gestion de residuos sdlidos" en el distrito de Chiara , y
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o El perfil del proyecto "agua potable y saneamiento para Rosaspata" en el distrito de
Vinchos

Resultado 3.1.2: Promover gestiéon en salud local para proporcionar un mejor acceso a los
servicios de salud.

Estado

e Se establecieron convenios con las municipalidades distritales de Vinchos, Acocro y
Pilpichaca con el fin de implementar campafas de salud para facilitar el acceso a los
servicios de salud publica para la poblacion comunidades campesinas remotas.

o A finales de 2012, se llevaron a cabo campafias de salud en las comunidades y Occollo
Cayramayo ubicadas en el distrito de Vinchos, lo que permite la prestacion de atenciones
médicas a 970 y 1909 personas respectivamente.

Apéndice C — Datos del Monitoreo Ambiental
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Figura 5.3.3-1 — Estaciones de Monitoreo Ambiental de la Planta
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Tabla 5.3.3-1 — Resultados del Monitoreo de la Calidad del Aqua de Mar

Agosto - Setiembre 2012
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g'r'::::s 0s z mail <05 <05 <05 <05 <05 <05 <05 <05 <05 <05 <05 <05 <05 <05 <05 <05 <05
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Agosto - Setiembre 2012
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Penemey | Do o L Unis 205 | T2OM T20E 242 M ] 265 216 M 305 305 THOM | THOE
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Total .01 .00 il n.001 <0om 0.0m 0.0 <0.0m <0.0m 0.0m 0.0 0.0 <0001 <0.001 <0.001 <0.0m <0001 | <00m 0.0m 0.0
Phenolz n.001 0. il <0001 <0 0001 00 <0 <0 <0 <00 <000 <0001 <0001 <0001 < 0.001 <0001 | <00 <0 <00
Flucrides 0.0 - mall .84 1153 1155 0.933 147 1158 1135 11 K5 0.351 0145 FRE] 0.033 0.15% 0.216 0.0% .05
M-Mitrates 0.007 0z ™ r\;tmm <0007 <0.007 <0007 <0007 <0.007 <0.007 <0.007 <0.007 <0007 <0007 <07 | <nno? 0007 | <0007 | <0007 | <0007 <0.007
SAAN 0025 - il <0025 <0.025 <0025 <0.025 <0.025 <0.025 <0.025 0.025 0025 <0025 L0025 | <0076 L0025 | <0025 | <0026 | <0.025 0.025
Sulfates o.m - il 2662 2690 2627 26851 2687 2690 2616 2680 2650 2878 2887 2634 2635 2666 2675 2663 2838
Tatal 13 zogpp | MMPADD g 18 23 18 18 18 2 7a 13 8 25 8 <18 8 18 2 Y
Coliforms mL
Fe-:_al 12 1000 MRPHO0 <18 <18 <18 <18 <18 <18 <18 <18 <18 <18 2 <18 <18 <18 <18 <18 <18
Coliforms mL

000004 | <0.00004 | <0.00004 | <0.0000% | <0.00004 | <0.00004 000008 | 0.00012 000004 000004 | <0.00004
Ha b.oo0t o000t mal | (coooond) | penovona) | penooonsy | oooos) | feooooodg | pcooooosy | <POPR04 | D000 Ty nonory | peooooosy | STOPORH| 00000 1 nponsg | <P0P00* ] 000004 v anoodg | jenoo0o4)
s .01 0036 gL 0.003 0.003 0.003 0.003 .00z 0.003 0.003 .00z 0003 <0.001 0.00% 0004 0.003 0.003 0003 0.003 0.004
Ea 002 - il <0002 <0.002 <0002 <0002 <0.002 <0.002 <0.002 o0z <0002 0.005 0.005 0003 0.007 n.003 004 0.00% 0.004
Ca 0.003 - mall 323648 | a04563 | 317.a03 | 3evhel | 0556 | 30B2i8 | 905213 | 390036 | 344456 04763 | 390673 | 37eheT | o8r.204 | 3rannd | 390023 | 290944 | 365453
Cd 0.0002 04 mall (00002 | <0.0002 | 00002 | <00002 | 00002 | <00002 | <0.0002 | 00002 | <0.0002 00002 | <0002 | <0000z | <0002 | <0.0002 | <0.0002 | <0.0002 | <0.0002
Cr 0.002 - ML <0002 <0.002 <0002 <0002 <0.002 <0.002 <0.002 <0.002 0.002 <0002 L0002 | <0002 (0002 | <0002 | <0002 0.002 <0.002

0.005 0.005 0.005 0.024 n.0z1 0013 0.003 0.007 0,001

Cu 0.001 .00 magiL oo | ooosy | penoon | cenoon | comom | renoon 0.002 0.003 | 0.0m[0.008) | 0.004 <0001 0003 .00z ooy | 0002 0003 | ooy | enoon
K [H - maiL 348 155 3195 3233 I 3374 ] E 3441 TR0.2 3208 aE 3090 7350 | 3050 165 78846
Mg n.001 - mall 1603 1531 1563 1530 1536 1625 1651 1638 G5 140 1443 & 438 1463 1426 1391 1354
Ma 0.0z - mall 1345 [ 1233 12215 1363 11785 2177 12022 12226 12130 13394 12715 13125 12513 12370 [HIE 13115
i n.001 n.0052 ML <0001 <000 0,001 <0001 <000 <000 <000 <000 <0000 n.002 <0001 <0001 <0.001 <0001 | <00 <0 n.002

n.0007 00043 0.0004 0.0017 0.0005 0.0078 D004 0.0036 0.0033 0.005 n.003%
Fe 0.0004 D001 mafl | jpoozz | [oooos) | (eoooos) | (eoooos) | feoooos) | eoooosy | <00 o003t [0.0012] (0.0015) Donss | 0000E ) gpopy | PPUZE | DOE ) poooe | (oom
Se .00z [ gL <0002 <0.002 <0.002 <0.002 <0.002 <0.002 <0.002 0.002 <0.002 <0002 w0002 | <0002 L0002 | <0002 | <0002 | <0.002 <0.002
S 0.0003 - mall B 53892 B.6309 2.0146 55323 EXRED ey 5.3074 3.3053 B.1251 5.0555 | 85ars BE453 | 54707 | B2603 | 8004 5.3653
Zn 0,009 0.081 mall <000 <0 <0.001 o021 <0 0013 0.004 o.M .01 0.004 0.002 <000 0.013 <0001 | 0007 0.002 0,001
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Noviembre 2012

Parameter - q g 36M | THEE S T&M | THIOE T&12E | T414S T4 T4-16 M
pH B E5-35 | pHunits | 7.94 7.53 TEd 786 734 7.75 736 [ 777 07 .01 T84 773 784 7.8 774 802 7.7 T.E1
[ula] 1 =4 mail 7.3 352 338 EX; X 552 922 734 5.31 7E] 10.23 [ 408 1014 7EL 5.31 957 309 06
Conductivity | 0.01 - uStom | 64200 | 62100 | G2e00 | 5Ga0D 55500 G5E00 56200 GEZ00 BEEO0 | Bza00 G000 55700 GEEOD GEO00 56200 55300 GEI00 5200 55400
TOS - mail IEEO0 | 36175 | 36860 | 36426 37025 35060 35275 3E000 33860 | 35000 FEE00 33300 FEZ50 35500 34260 3EHG0 34300 FE000 35125
TS 70 mail 4 5 B 14 [B [B 37 ] 7 ] [B [ 13 [ ] 3
gr:;li 05 2 mail 05 <05 <05 05 <05 <05 05 <05 <05 <05 <05 05 <05 <05 <05 05 <05 <05 <05
TFH 0.05 N?{:f;';'e mail <005 0,05 <0.05 40,05 <005 0,05 0,05 40,05 <005 <005 0,05 0,05 <005 0,05 0,05 0,05 <005 0,05 40,05
EC:D 2 10 mgil <2 <2 3 2 <2 <2 <2 2 2 <2 <2 <2 <2 <2 <2 2 <2 <2 2
Eicarbonate 05 - mg 1161 1171 177 1167 1156 118.9 7.9 17 118.6 1155 116.9 7.8 1156 1176 116.5 166 1176 113.4 1215
Chiorides - mgiL. 20456 | 074 | 20962 | 198904 | 20259.04 | 20017.02 | 1374545 | 1998604 | 2003237 | 20962 | 1996878 | 1966971 | 19997.7% | 1982344 | 1972906 | 2026259 | 2060725 | ZIOGETH | 20416
Total 0001 0.001 mail 40000 | <0001 | <0001 | 0001 0.0 0,001 £0.001 0,001 <0000 | <0.001 <0001 £0.001 0,001 0001 0.001 0001 0.0 0001 £0.00
Fhenols 0001 01 mail 40000 | <0001 | <0001 | nooz 0.0 <0001 £0.001 0,001 <0000 | <0.001 <0001 £0.001 0,001 <0001 £0.001 £0.001 0.0 0001 £0.00
Fluorides 0.0 - mail 0546 107 0.755 055 5, 0.65 0.7 BE 0.56 1.1 057 047 04 0.5 0.78 [ 1.26 147 T0ET
I-Mitrates 0.007 oz ™ “:L P comor | ooz | <ome? | cooor | <om07 £0.007 0,007 £0.007 <0007 | <0007 | <0.007 0,007 40007 £0.007 £0.007 0,007 40007 £0.007 0,007
AN 0.025 - mail (0025 | 10025 | <0.025 055 <0025 £0.025 0,025 <0025 <0025 | «0.025 | 0028 0,025 <0025 £0.025 0.025 0,025 <0025 £0.025 0,025
Sulfates 0.0 - mafl 2627 2634 2720 3736 ET4E ZT3E 2634 ZEET 2731 2781 ZTd 2708 ET07 2603 2741 62 ZETE 27785 ]
atal 18 zpgp | MMPADD g <18 <18 I3k <18 H 45 <18 <18 <18 I3k Bk <18 I3k I3k Bk <18 I3k k]
Coliforms mL
Fec_al 18" 1000 MO0 Ea k] <18 <18 <13 <18 2 <18 <18 <18 <18 1% <18 <18 <18 1% <18 <18 1% Ea k)
Coliforms mL
<0.00004 | <0.00004 <0.00004 | 0.000% | 0.00007 0.00023 <0.00004 | 00001z <0.00004 | <0.00004
Hg 0.000 0.000 mail | 000005 | oo | noonezy | 200004 | <000004 | co00004 | 000004 | c000004 | Tovone oo ponogy) pennooneg | 20909 | cnonone | 20000 | Conoone | ennooogy | 40000 | (onoondy |renoom)
Az 0.00 0036 mail 0,00 0.004 0. 0,00 004 0.005 0.002 0.004 0.004 0.002 0.004 0.00 0.0 0.004 0005 0.004 0.004 0.004 004
Ea 0.00 - mail 0,00 0.005 0. 0,001 006 0.005 0.003 0,006 0.007 0.002 0005 0.00 0.0 0.004 0.005 0.003 40002 £0.002 00
Ca 0.00 - mall | 395718 | 369.928 | J9L2EE | ZELT ZE1E4E ETEIT3 22187 ZTIBEE | 27Leol | 38E41 | 2677 370363 | 269993 | ZrRA7: | Z6a.sds | 2e0avs | Zardsl 318561 | 315.236
Cd 0.0002 0.004 mall | 00002 | £0.0002 | <0000Z | 0.000 0.0004 00004 £0.0002 0.0005 00006 | <0.0002 | <00002 | <0.0002 | 00002 00008 £00002 | <0.0002 | <0.000F | 00002 | 00002
Cr 0.002 - mail (0002 | <0002 | <0002 | <000 £0.002 £0.002 0,002 <0002 0.004 0.002 £0.002 0,002 40002 £0.002 £0.002 0,002 40002 £0.002 0,002
0008 0.004 0.008 0.002 0004 0.003 0.005 £0.00 0004 0.004
Cu 0.001 0.003 mail e e 0.003 0002 0.0 0.002 oy | genoon | eoong 0.003 0.009] 0002 feonoq | gennon 0.001 jeanon | [eooni)
0.2 - mail 224 285.0 3038 234 3 320.5 I 307.7 H7. 2823 2881 3055 28T 336.9 e 0.7 3056 174 EHE
g 0001 - mail Eill 1552 1408 1675 400 1650 B BE4 ETE 1515 1518 [GE &3 1636 1648 TE50 B2 &5 151
a 0.02 - mail 11084 13T HEZ] 443 0753 10358 BI3E ] 10764 14350 TI020 05233 072 TI023 Ti043 TIEET, [EES o7l 0523
i 0001 00082 mail 40000 | <0001 0.001 £0.001 0.002 <0001 £0.001 0,001 0.001 £0.001 <0001 £0.001 0,001 <0001 £0.001 £0.001 0,001 0001 £0.001
00045 | 0.003 00033 | 0.0005 0003 00073 0.0013 0.0005 0003 0003
Fb 0.0004 0.0081 mail 00026 | | ooog | nong | S0000 | maoe2 0.0014 00013 B0 | s | penonody | oo 0.001 0.m008) .00 00025 | (oo 0.0036 ot | oo
Se 0.002 0.01 mail (0002 | (0002 | <0002 | <0002 | 000z £0.002 0,002 <0002 £0.00 L0002 | <0002 0,002 <0002 £0.002 £0.002 0,002 40002 £0.002 0,002
= 0.0003 - mail 59626 | B.2798 | BOe02 | B899 | G902 573 68973 55413 554 63621 e 8087 #9682 BTHLE BE4Z 59785 FEFTY #7415 56023
Zn 0.008 0.081 mail <0000 | 0009 .00 | 0008 | 0008 0.037 0,00 0.003 0.0 0.017 0.0 0.005 0,001 0036 0.0% 0.002 0003 £0.001
(): Valores de re-muestreo
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Tabla 5.3.3-2 — Plancton en el Aqua de Mar

Determinacion Cuantitativa de Fitoplancton mediante Microscopia

Inversa
06/11/2013
Taxa / Grupo / Especie e
Densidad (N° Cel /L) | Porcentaje (%)
DIATOMS
Amphiprora sp. 0.008813388
Amphora sp. 0.017626775
Chaetoceros affinis 0.352535501
Chaetoceros rostratus 0.017626775
Chaetoceros sp. 0.273215014
Detonula pumila 3.313833713
Ditylum brightwellii 0.10576065

Leptocylindrus danicus

213994

47.15030131

Leptocylindrus minimus

0.141014201

Lithodesmium undulatum 0.008813388
Nitzschia longissima 0.273215014
Nitzschia spp. 0.088133875
Pennales 0.026440163
Planktoniella sol 0.008813388
Pleurosigma sp. 0.03525355

Proboscia alata 0.044066938
Thalassionema nitzschiodes 1.692170407
Thalassiosira rotula 0.079320488
Thalassiosira subtilis 0.079320488

TOTAL DIATOMAS

243794

53.71627502
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Tabla 5.3.4.1 — Resultados del Monitoreo de Sedimentos Marinos

Sample Station T2-10 T2-12 T2-16 T30 T3-10 T3-12 T3-14 T3-14 T3-16 T4-10 T4-12 T4-16 21-12 c4-12
sampling Date Moviembre MNowviembre Moviembre Noviembre Moviembre MNoviembre Noviembre Diciembre Moviembre MNoviembre Moviembre Moviembre Mowiembre Mowviembre
- Project
Detection .
Parameter Limit Baselinel Standard- Units Value Value Value Value Value Value Value Value Value WValue Value Value Value Value
PEL2
Arzenic 0.4 925 416 mekg 9.14 12.79 11.8 E.5% 237 13.69 19.54 19.22 17.83 316 14.27 15.44 13.9 15.47
Cadmium 0.03 3.99 432 mefks 0.505 1.921 2.307 0.13% 0.417 2.645 4823 4388 3.218 3.866 2334 3.037 2.158 2.351
Chromium 0.08 6.68 160 mgfkg 9.43 167 12.24 7.53 7.39 15.67 21.03 2262 16.1 464 17.34 14,89 14.13 11.72
Copper 0.2 3.5 103 mglkg 2118 19.13 7.38 16.47 259.45 37.2 B85.24 67.48 21..63 14.28 10.66 17.78 9.23 15.83
Mercury 0.02 0.052 0.7 mgfkg 0.11 0.0565 0.0185 0.0065 0.3457 0.1002 0.1873 0.1637 <0.0025 0.0754 0.0051 0.0822 <0.0025 0.092
Mickel 0.2 6.2 50 mgfks 539 E.57 7.04 4.43 453 12.98 15.03 1476 8.52 14593 B.12 748 7.44 B.64
TPH 2 12 mekg =3 =3 =3 =3 3 =3 =3 =3 <3 <3 <3 <3 <3
Zinc 0.1 243 71 mefks 994 12.47 13.2 5.4 12.74 16.08 21.78 34.1 7.21 25.33 13.74 18 11.08 18.78
Poly oy clic
Aromatic
«1.684 mg/kg 52.74 53 37.13 70.97 133.63 143.83 179.01 145.41 107.21 60.09 41.27 59.23 32.8% 53.46
Hydrocarbons
[PAH)
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Tabla 5.3.5-1 Resultado del Monitoreo de Agua de Lastre

sampling Date  02/11/2012 10/11/2012 02/12/2012
Barcelona Valencia Castillo de

LNG Tanker .
Knutsen Knutsen Santisteban

Ballast Water Tank Tank 3 Board  Tank 4 Board Tank 4 Board
Detection  Plant

Parameter Units value value value
Limit  Standard
Qils and greases 1 UFC/100ml <0.5 <0.5 <0.5
E. Coli 1 250 UFC/100ml <1 <1 Ll
Rec. De Enterococos Fecales 1 100 UFC/100ml Lal <l <1
Vibrio Cholerae - Serologia 01 1 <1 UFC/100ml Ausencia Ausencia Ausencia
Vibrio Cholerae - Serologia 0139 1 <1 UFC/100ml Ausencia Ausencia Ausencia

Sampling Date.  10/12/2012 15/12/2012 18/12/2012 25/12/2012 31/12/2012
. Rivera del Castillo de Barcelona Barcelona
LNG Tanker STX Frontier
Duero Santisteban Knutsen Knutsen
Ballast Water Tank Tank 4 Board  Tank 4 Board Tank 3 Board Tank 4 Board Tank 3 Board

Detection  Plant

Parameter - Units value value value value value
Limit  Standard
Oils and greases 1 UFC/100ml <0.5 <0.5 <0.5 <0.5 <0.5
E. Coli 1 250 UFC/100ml <1 <1 <1 <1 <1
Rec. De Enterococos Fecales 1 100 UFC/100ml <1 <1 <1 <1 <1
Vibrio Cholerae - Serologia 01 1 <1 UFC/100ml Ausencia Ausencia Ausencia Ausencia Ausencia
Vibrio Cholerae - Serologia 0139 1 <1 UFC/100ml Ausencia Ausencia Ausencia Ausencia Ausencia

Tabla 5.3.7.1 — Resultados del Monitoreo de Salmuera

Detection Plant
Parameter Setiembre = Octubre  Noviembre Diciembre
Limit Standard
pH -— 6.0 -9.0 pH Units 7.29 7.76 7.83 7.28 7.57 7.58
Temperatur
—— <32C ec NA NA NA NA NA NA
e Increase
Residual
A 0.02 0.2 mg/L 0.02 0.04 0.02 =0.01 0.02 0.02
Chlorine
Qils & 1 20 mg/L <0.5 <0.5 <0.5 =0.5 <0.5 <0.5
Total
Petroleum 0.04 20 mg/L <0.05 <0.05 =0.05 =0.05 <0.05 <0.05
Hydrocarbo
BOD; 2 50 mg/L <2 <2 2 3 2 3
CoD 2 250 mg/L 29 134 18 36 14 90
Nitrogen
(NH3) 0.004 40 mg/L <0.004 <0.004 0.011 0.022 0.026 0.031
Phosphorus|  0.007 2 mg/L «0.2 <0.2 0.3 0.2 0.3 0.5
Chromium 0.002 0.1 mg/L <0.004 <0.003 =0.003 =0.003 <0.003 <0.003
Total 1.8 = 1000 |[MPN/100mL <1.8 <1.8 <1.8 <1.8 <1.8 <1.8
F |
aecd 1.8 <400 |MPN/10OmL| <1.8 <1.8 <1.8 <1.8 <1.8 <1.8
Coliform
Mercury 0.0001 0.02 mg/L <0.00004 0.00108 <0.00004 | <0.00004 | «<0.00004 | «0.00004
Arsenic 0.004 0.2 mg/L <0.001 0.008 0.007 =<0.001 <0.001 0.004
Barium 0.0005 5 mg/L 0.012 0.018 0.02 <0.002 0.008 0.006
Cadmium 0.0003 0.1 mg/L <0.0002 0.0008 <0.0002 <0.0002 <0.0002 <0.0002
Total
. 0.0008 0.5 mg/L <0.002 <0.002 0.004 =0.002 <0.002 <0.002
Chromium
Lead 0.001 0.1 mg/L <0.0004 0.0039 0.0045 <0.0004 0.0005 =0.0004
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Tabla 5.3.7.2 — Resultados del Monitoreo CPI

CPI EFFUENT
Detection  Plant . . -
Parameter o Units Octubre MNoviembre Diciembre

Limit  Standard
pH -—- 6.0-9.0 unit 8.3 8.57 8.15
Temperature

— =3 °C NA MNA MNA
Increase
Residual Chlorine 0.02 0.2 mg/L 0.01 0.05 0.04
;zri:ssuwendecj 2 50 mg/L 5 9 6
Qils & Greases 1 20 mg/L 0.5 <0.5 0.5
Total Petroleum

0.04 20 mg/L <0.05 <0.05 <0.05
Hydrocarbons
BOD. 2 50 mg/L 4 2 3
CoD 2 250 mg/L a1 14 87
Nitrogen (NH3) 0.004 a0 mg/L 0.053 0.026 0.017
Phosphorus 0.007 2 mg/L <0.2 <0.2 <0.2
Chromium VI 0.002 0.1 mg/L <0.003 <0.003 <0.003
Total Coliform 1,8* 1000 MPMN,/100 mL 79 <1.8 <1.3
Faecal Coliform 1,8% 400 MPN,/100 mL <1.8 <1.8 <1.8
Mercury 0.0001 0.02 mg/L <0.00004 | 0.00005 0.00004
Arsenic 0.004 0.2 mg/L <0.001 =0.001 0.004
Barium 0.0005 5 mg/L 0.032 0.043 0.025
Cadmium 0.0003 0.1 mg/L 0.0003 <0.0002 <0.0002
Total Chromium 0.0008 0.5 mg/L <0.002 0.003 <0.002
Lead 0.001 0.1 mg/L <0.0004 0.0016 0.001
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Tabla 5.3.7.3 — Resultados del Monitoreo de Desaqgiie

Outfall
Parameter Det-ecFion Flant Units Julio Agosto  Setiembre Octubre Noviembre Diciembre
Limit  Standard
pH - 6.0-9.0 | Unid. de pH 7.29 7.86 7.97 B8.18 7.71 .77
Temperature .
Increase - <3 Cc NA NA NA NA NA NA
Residual Chlorine 0.02 0.2 mg/L 0.02 <0.01 <0.01 0.05 0.08 0.01
Oils & Greases 1 20 mg/L <0.5 <0.5 <0.5 <0.5 <0.5 <0.5
Total Petroleum
Hydrocarbons 0.04 20 mg/L <0.05 <0.05 <0.05 <0.05 <0.05 <0.05
BOD, 2 50 mg/L <2 <2 3 <2 5 <2
COD 2 250 mg/L 89 26 25 51 13 52
Nitrogen (NH3) 0.004 40 mg/L <0.004 | <0.004 | <0.004 0.006 <0.004 0.016
Phosphorus 0.007 2 mg/L <0.2 <0.2 0.3 0.4 <0.2 <0.2
Chromium VI 0.002 0.1 mg/L <0.004 <0.003 <0.003 <0.003 <0.003 <0.003
Total Coliform 1,8* 1000 NMP/100mL <1l.8 11 <1.8 2 <1.8 <1.8
Faecal Coliform 1,8* 400 NMP/100mL <1.8 11 <1.8 <1.8 <1.8 <1.8
Mercury 0.0001 0.02 mgj'L <0.00004 | 0.00095 | <0.00004 |<0.00004| 0.00039 0.00024
Arsenic 0.004 0.2 mg/L <0.001 0.004 0.005 <0.001 <0.001 0.003
Barium 0.0005 5 mg/L 0.012 0.009 0.008 <0.002 0.015 0.012
Cadmium 0.0003 0.1 mg/L <0.0002 | 0.0006 <0.0002 <0.0002 <0.0002 <0.0002
Total Chromium 0.0008 0.5 mg/L <0.002 <0.002 <0.002 <0.002 <0.002 <0.002
Lead 0.001 0.1 mg/L <0.0004 | 0.0041 <0.0004 <0.0004 0.0021 0.0014

Tabla 5.3.8 — Resultados del Monitoreo de Agua Residual Tratada para Reuso

Sewage Treatment Plant Efluent

Detectio  Plant

Parameter o Units Agosto  Setiembre Octubre Noviembre Diciembre
n Limit Standard
pH 6.5-8.5 - 6.71 7.31 6.51 7.02 7.33
Temperature - °C 17.2 20.5 21 23 23.3
BOD, 2 15 mg/L <2 <2 a 9 2
CoD 2 40 mg/L 11 13 7 25 15
TS5 2 - mg/L <1 8 3 23 2
Nitrogen (Ammonia)| 0.004 - mgMN-NH3/L 0.812 7.92 9.81 17.9 8.47
Phosphorus 0.007 - mg/L 4 14.9 12.6 4 1.684
Oil and grease 1 1* mg/L <0.5 <0.5 <0.5 <0.5 <0.5
Phenaol 0.001 0.001 mg/L <0.001 0.002 0.002 0.001 <0.001
Fecal coliforms 1.8 1000 MPN/100mL a3 130 33 110 a6
Total coliforms 1.8 5000 MPN/100mL 330 23000 2400 3300 270
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Tabla 5.3.9 — Resultados del Monitoreo de la Calidad del Aire

Air Quality
Plant Septembe
Parameter Period o Units premaer
Standard AM-01 AM-02 AM-03 AM-04 AM-08
Wind Speed /
ind Speed — — |rarwnw| 19w |15 wsw] 32/ wsw| 25/sw
Direction
Average
— — 159 | 154 | 188 | 158 | 153
Temperature (°C}
Almospheric - — | 99712 | 90432 | 90538 | 99125 | s9112
Pressure (mmBar)
RH % — — %08 | 923 | 87 | 916 | w42
HyS 24hours | 150 | pgm® | 329 | 292 | 4712 | 408 | 265
50, Mhows | 80 | pgm® | 1148 | 881 | 1308 | 1185 | 769
co Thours | 30000 | pgim® | 9162 | 11452 | 8589 | 53824 | 13742
co Shours | 10000 | pgim® | <5726 | <5726 | 20346 | 25624 | <5728
Ozone ghours | 120 | pgm® | <177 | <177 | 982 | 1328 | 134
NO, Thours | 150 | pgim® | 376 | 583 | 282 | 169 | 771
PM., 2hours | 150 | pgm® | 202 % 76 | 153 | 123
PM, 5 2hours| 50 | pgm® | 64 79 108 57 56
Total Hydrocarbor
@ VTTOCamOnS { ot hours | 10000 | pgim® |1952431| 61458 | 54467 | 336.806 | 11.458
as Hexane
Lead Monthly | 15 | pgm® | <0007 | <0.007 | <0.007 | <0007 | <0.007

Air Quality
Plant December
Parameter Units
Standard AM-01 AM-02  AM-03
Wind § !
nd Speed — — | somw |eomne| 37ine | some | s7/E
Direction
Average
— — 18.9 189 194 18.6 186
Temperature (°C)
At heri
mospnenc — — | 90431 | o071 | ee218 | 98951 | 8024
Pressure (mmBar)
RH % — — 928 94 414 921 883
H,8 24 hours 150 pa/m® <183 <183 <183 <183 <183
50, 24 hours 80 pgim? 285 222 201 245 593
co 1hours | 30000 pa/m® 45808 | 146585 | 12826.2 | 184376 | 184376
co Shours | 10000 pg/m® 36933 | 349284 | 51963 9319 | 491002
Ozone 8 hours 120 pa/m? 452 1382 27568 2917 2206
NO, 1 hours 150 pg/m® 282 226 282 226 349
PM., 24 hours 150 pg/m? 106 211 28 16 207
PM, 5 24 hours 50 pgim® 7 135 188 84 12.8
Total Hydrocarbons 3
24 hours | 10000 pgim® | 0.043611| 0149792 0.023194 | 0.034306 | 0.011285
as Hexane
Lead Monthly 15 pa/m® <0007 | <0007 | <0007 | <0007 | <0.007
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Tabla 5.3.10 — Resultados del Monitoreo del Ruido Ambiental

Noise Monitoring

. . August
Date Time Station
Lega  Maximum Minimum
08-ago-12| 14:18:26 | NM1 435 66.8 36.8
18-ago-12| 22:01:34 | NM1 49.7 96.6 42.8
24-ago-12| 14:53:46 | NM2 63.8 85.5 41
28-ago-12| 22:05:22 | NM2 64.5 81.7 36.6
22-ago-12] 141330 | NM3 476 08.8 42.2
05-ago-12| 22:20:20 | NM3 4589 52.5 42.5
25-ago-12| 10:01:06 | NM4 56.9 69.8 33
30-ago-12| 23:37:40 | NM4 56.9 721 26.5
25-ago-12| 08:37:24 | NMS 53.9 56.5 509
30-ago-12| 22:10:02 | NM5 57 50.8 537
07-ago-12| 14:45:118 | NM6 66.1 70.2 64.6
12-ago-12| 22:16:58 | NMB 66 66.8 64.6
15-ago-12| 14:34:26 | NM7 69.2 72 66.9
14-ago-12| 22:07:18 | NM7 64.8 66.9 62.9
13-ago-12| 13:56:04 | NMS 65.5 75.2 61.9
17-ago-12| 22:04:44 | NM8 65.2 67.8 62.5
14-ago-12| 15:25:40 | NM9 68.4 69.7 67.4
14-ago-12| 23:18:12 | NM9 69.6 714 68.8
20-ago-12| 14:26:00 [ NMA10 461 70.3 34.2
24-ago-12| 22:10:38 [ NMI10 373 o7 343

Noise Monitoring

. November
Station = —
Lega Maximum Minimum
03-nov-12 | 15:38:54 NM1 432 66 36.5
03-nov-12 | 23:11:14 NM1 499 773 45
03-nov-12 | 17:09:42 NM2 64.3 83.1 43 4
11-nov-12 | 22:22:28 NM2 589 784 3386
05-nov-12 | 16:02:44 NM3 495 723 42 1
07-nov-12 | 22:06:12 NM3 44 6 516 M7
11-nov-12 | 09:56:12 N4 64 88.2 299
18-nov-12 | 22:03:28 NM4 598 741 319
12-nov-12 | 14:42:24 NM5 519 66.2 44 8
06-nov-12 | 22:09:34 NM5 551 59 1 506
05-nov-12 | 10:07:36 NME 65.1 753 629
04-nov-12 | 22:00:06 NME 66.1 68.8 64
08-nov-12 | 15:18:34 NM7 68.7 713 654
04-nov-12 | 23:10:04 NM7 629 656 615
06-nov-12 | 14:04:18 NM8 64 1 69.7 597
03-nov-12 | 22:04:02 NMB 66.3 679 65.1
06-nov-12 | 15:14:50 NM9 69.7 718 68.5
04-nov-12 | 00:22:36 NM9 69.1 70 684
08-nov-12 | 14:07:24 NM10 452 69.2 365
08-nov-12 | 22:03:34 NM10 415 615 346
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